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I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
kisitlevale iihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida
mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Sellega seoses esitas toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni (ITRE) esimees
Cristian-Silviu BUSOI (PPE, RO) t66stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni nimel eespool
nimetatud mairuse ettepaneku muutmiseks ithe kompromissmuudatusettepaneku
(muudatusettepanek nr 2). Kdonealuse muudatusettepaneku suhtes jouti kokkuleppele eespool

nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus. Muid muudatusettepanekuid ei esitatud.
II. HAALETUS

Téiskogu vottis 14. veebruaril 2023 toimunud héiletusel vastu eespool nimetatud médruse
ettepaneku muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 2). Muid
muudatusettepanekuid vastu ei voetud. Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast
parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud

parlamendi seadusandlikus resolutsioonis?.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

2 Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mirgitud
muudatusettepanekutega komisjoni ettepanekusse tehtud muudatused. Komisjoni teksti
lisatud tekst on esile tostetud paksu kaldkirjaga. Siimbol ,, I “ tahistab viljajdetud teksti.
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LISA
(14.2.2023)

P9 _TA(2023)0033

Liidu turvalise ithenduvuse programm 2023-2027

Euroopa Parlamendi 14. veebruari 2023. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta
votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu miirus, millega kehtestatakse liidu turvalise
ithenduvuse programm aastateks 2023-2027 (COM(2022)0057 — C9-0045/2022 —
2022/0039(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2022)0057),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 189 1diget 2,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0045/2022),

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 16ike 4 alusel heaks kiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 23. novembri 2022. aasta kirjas voetud
kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 294 ldikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse eelarvekomisjoni arvamust,

— vottes arvesse todstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit (A9-0249/2022),
1. vdtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. kiidab heaks kéesolevale resolutsioonile lisatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
ithisavalduse, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teataja C-seerias;

3. kiidab heaks kéesolevale resolutsioonile lisatud Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
ithisavalduse, mis avaldatakse EFuroopa Liidu Teataja C-seerias;

4 palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P9 _TC1-COD(2022)0039

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 14. veebruaril 2023. aastal
eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus (EL) 2023/..., millega

kehtestatakse liidu turvalise ithenduse programm aastateks 2023-2027

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 189 16iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt3

Euroopa Parlamendi 14. veebruari 2023. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(D

2)

3

Euroopa Ulemkogu 19.—20. detsembri 2013. aasta jireldustes viljendati heameelt selle iile,
et litkkmesriikide, komisjoni ja Euroopa Kosmoseagentuuri (ESA) tihedas koostoos
valmistatakse ette jairgmise pdlvkonna riiklikku satelliitsidet. Riiklik satelliitside on ka
2016. aasta juunis avaldatud Euroopa Liidu tildise vélis- ja julgeolekupoliitika strateegia
iks elemente. Riiklik satelliitside peaks aitama ELil reageerida hiibriidohtudele ning

toetama ELi merendusjulgeoleku strateegiat ja ELi Arktika-poliitikat.

Euroopa Ulemkogu 21.-22. mirtsi 2019. aasta jireldustes rdhutati, et liit peab
konkurentsivoimelise, turvalise, kaasava ja eetilise ning maailmatasemel iihenduvusega

digimajanduse arendamisel veelgi kaugemale minema.

Komisjoni 22. veebruari 2021. aasta teatises ,,Tegevuskava silinergia kohta tsiviil-, kaitse-
ja kosmosetddstuse vahel* on mérgitud, et selle eesmérk on teha kiire ithenduvus Euroopas
koigile kéttesaadavaks ning luua vastupanuvoimeline ihenduvussiisteem, mis voimaldab

Euroopal iihenduse siilitada iikskoik millises olukorras.
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Noukogus 21. mdrtsil 2022 vastu voetud julgeoleku- ja kaitsevaldkonna strateegilises
kompassis tunnistatakse, et liidu ja selle liikmesriikide kosmosetaristu aitab tugevdada
meie kerksust ning pakub pohiteenuseid, millega asendatakse voi tdiendatakse
telekommunikatsiooni maapealseid taristuid. Seepdrast kutsutakse konealuses
dokumendis liitu iiles tootama liidu kosmosepohist iilemaailmset turvalist sidesiisteemi

kdsitleva ettepaneku kallal.
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Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL) 2021/696* loodud liidu
kosmoseprogrammi iiheks komponendiks on GOVSATCOM, mille eesmdirk on tagada
GOVSATCOMi kasutajatele usaldusvairsete, turvaliste, skaleeritavate ja kulutdhusate
satelliitsideteenuste pikaajaline kéttesaadavus. Médrusega (EL) 2021/696 on ette néihtudl ,
et GOVSATCOMIi komponendi esimeses etapis kuni umbes aastani 2025 koondatakse
olemasolev suutlikkus iihiskasutuseks ja seda jagatakse GOVSATCOMi keskuse kaudu.
Sellega seoses peaks komisjon hankima GOVSATCOMIi suutlikkuse liikmesriikidelt,
kellel on olemas riiklikud siisteemid ja kosmosesuutlikkus, ning kommertsotstarbelise
satelliitside voi kommertsteenuste pakkujatelt, vottes arvesse liidu olulisi julgeolekuhuve.
Selles esimeses etapis pdhineb GOVSATCOMI teenuste kasutuselevott jarkjargulisel
lahenemisviisil, pidades silmas GOVSATCOMi keskuse taristu suutlikkuse
suurendamist. Selle lahenemisviisi puhul ldhtutakse samuti eeldusest, et kui esimese etapi
kiigus tulevase ndudluse ja pakkumise kohta tehtud iiksikasjalikust analiiiisist selgub, et
konealune 1dhenemisviis ei ole muutuvale ndudlusele vastamiseks piisav, on vaja siirduda
teise etappi ja arendada koost60s erasektoriga, nditeks liidu satelliidioperaatoritega, vélja

taiendav oludele vastav kosmosetaristu voi kosmosealane suutlikkus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta méiérus (EL) 2021/696, millega

luuakse liiddu kosmoseprogramm ja Euroopa Liidu Kosmoseprogrammi Amet ning
tunnistatakse kehtetuks madrused (EL) nr 912/2010, (EL) nr 1285/2013 ja (EL) nr 377/2014
ning otsus nr 541/2014/EL (ELT L 170, 12.5.2021, 1k 69).
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(6)

22. miirtsil 2017 kinnitas noukogu poliitika- ja julgeolekukomitee riikliku satelliitside
(GOVSATCOM) korgetasemeliste tsiviil- ja sojaliste kasutajavajaduste dokumendi, mille
koostas Euroopa vilisteenistus ja milles on iihendatud sojaliste kasutajate vajadused,
mille Euroopa Kaitseagentuur mddras kindlaks oma 2013. aastal vastu voetud iihises
staabieesmdrgis, ning komisjoni kogutud tsiviilkasutajate vajadused. Komisjoni edasised
analiiiisid nditasid, et liidu praegune satelliitside pakkumine, mis pohineb nii riiklike
siisteemidega liikmesriikide kui ka erasektori suutlikkusel, ei vasta riikliku noudluse
teatavatele uutele vajadustele, mille puhul esineb suundumus tohusamate
turvalahenduste, lithikese latentsusaja ja iilemaailmse katvuse poole. Neid vajadusi

tuleks korrapiraselt jilgida ja uuesti hinnata.

6290/23
LISA

tv/me 8
GIP.INST ET



(7)

®)

Viimase aja tehnoloogilise progressi tulemusena on tekkinud mittegeostatsionaarsel
orbiidil (NGSO) olevad sidesatelliitide kogumid, mis on jirk-jirgult hakanud pakkuma
kiireid ja lithikese latentsusajaga iithendusteenuseid. Praegu on seega tekkinud
ainulaadne voimalus vastata valitsuselt loa saanud kasutajate muutuvatele vajadustele,
arendades viilja ja vottes kasutusele tiiendava taristu, kuna noutavate teenuste
osutamiseks vajalikud Rahvusvahelise Telekommunikatsiooni Liidu reserveeritud
sagedused on praegu liidus kittesaadavad. Kui neid sagedusi kasutusele ei voeta,
aeguvad nende reserveeringud ja need eraldatakse teistele osalejatele. Kuna sagedused
ja orbiidisolmed on iiha napim ressurss, peaks komisjon kasutama avatud ja libipaistva
protsessi kaudu koos litkmesriikidega voimalust solmida sagedusi reserveerivate
litkmesriikidega spetsiaalsed litsentsilepingud riiklikul taristul pohinevate riiklike
teenuste osutamiseks. Erasektor vastutab oiguste saamise eest seoses kommertsteenuste

osutamiseks vajalike sageduste reserveerimisega.

Liidu riiklike osalejate ndudlus turvaliste ja usaldusvairsete kosmosepohiste
satelliitsideteenuste jirele kasvab, eelkdige seetdttu, et need on koige paremini toimiv
voimalus olukordades, kus maapealsed sidesiisteemid puuduvad voi need on héiritud voi
ebausaldusvéirsed. Taskukohane ja kulutdhus juurdepéés satelliitsidele on hidavajalik ka
piirkondades, kus puudub maismaataristu, sealhulgas ookeanide kohal, Shuruumis,
ddiirealadel ja seal, kus maismaataristu toimimine on katkenud voi kus seda ei saa
kriisiolukorras usaldada. Satelliitside voib suurendada sidevorkude iildist kerksust,
pakkudes ndiiteks alternatiivi kohaliku maismaatristu vastu suunatud fiiiisiliste ja
kiiberriinnete korral, samuti onnetuste, loodusonnetuste ning inimtegevusest tingitud

onnetuste puhul.
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Liit peaks tagama, et arenevate riiklike vajaduste ja noudmiste rahuldamiseks pakutakse
kerkseid, tilemaailmseid, turvalisi, kaitstud, katkematuid, garanteeritud ja paindlikke
satelliitsidelahendusi, mis tuginevad liidu tehnoloogilisele ja todstuslikule baasile, et I

suurendada litkmesriikide ja liidu institutsioonide tegevuse kerksust.

Seepérast on oluline luua uus programml , nimelt liidu turvalise tihenduse programm
(edaspidi ,,programm®), et néha ette liidu satelliidipohine, mitut orbiiti holmay sidetaristu
riiklikuks kasutuseks, integreerides ja tiiendades samal ajal GOVSATCOMi
komponendi raames olemasolevat ja tulevast riiklikku ja Euroopa suutlikkust ning
arendades edasi Euroopa kvantsidetaristu (EuroQCI) algatust ning integreerides selle

Jjark-jirgult turvalise ithenduse siisteemi.
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(11)

Programm peaks vastama uutele riiklikele vajadustele tohusamate turvalahenduste,
lithikese latentsusaja ja iilemaailmse katvuse osas. See peaks tagama turvaliste,
autonoomsete, usaldusviidrsete ja kulutohusate riiklike satelliitsideteenuste osutamise ja
neile teenustele iilemaailmse katkematu juurdepiiisu pikaajalise kittesaadavuse,
toetades elutihtsa taristu kerksust ja kaitset, olukorrateadlikkust, vilistegevust,
kriisiohjet ning ka liidu ja liikmesriikide majanduse, julgeoleku ja kaitse seisukohast
elutihtsate rakenduste kerksust ja kaitset spetsiaalse riikliku taristu kaudu, millega
integreeritakse GOVSATCOMi suutlikkus ja tiiendatakse seda. Programm peaks iihtlasi
seadma prioriteediks riiklike teenuste osutamise ja voimaldama Euroopa erasektoril
osutada kommertsteenuseid kommertstaristu kaudu, vottes arvesse turu-uuringuid,

sealhulgas konsulteerimist valitsuselt loa saanud kasutajatega.
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(12) Euroopa Parlamendi ja néukogu otsuses (EL) 2022/2481° on siitestatud rida eesmiirke
ja sihte kerksete, turvaliste, toimivate ja kestlike digitaristute arendamise edendamiseks
liidus, sealhulgas komisjoni ja liikmesriikide digieesmdirk saavutada 2030. aastaks
gigabitiithenduvus koigi jaoks. Programm peaks voimaldama iithendust kodanike ja
ettevotjate jaoks kogu liidus ja iileilmsel tasandil, muuhulgas tagades juurdepiiiisu
tasukohasele kiirele lairibaiihendusele, mis voib aidata kaotada leviaugud ja suurendada
sidusust kogu liidus, sealhulgas ddirepoolseimates piirkondades, maapiirkondades,
perifeersetes, kaugetes ja eraldatud piirkondades ning saartel. Satelliitteenused ei saa
praegu asendada maapealsete vorkude toimimist, aga voivad aidata iiletada digilohet ja,
kui see on asjakohane, isegi aidata kaasa Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi

(EL) 2018/1972 iildeesmiirkide saavutamisele.

3 Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. detsembri 2022. aasta otsus (EL) 2022/2481, millega
luuakse digikiimnendi poliitikaprogramm 2030 (ELT L 323, 19.12, Ik 4).

S Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1972, millega kehtestatakse
Euroopa elektroonilise side seadustik (ELT L 321, 17.12.2018, Ik 36).
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Seepiirast peaks programm holmama middratlemis-, projekteerimis-, arendus-,
valideerimis- ja seonduvad kasutuselevotutoiminguid, mida on vaja esimeste riiklike
teenuste osutamiseks vajaliku algse kosmose- ja maapealse taristu ehitamiseks. Seejirel
peaks programm holmama jirkjirgulisi kasutuselevotutoiminguid, mille eesmdirk on
loplikult vilja ehitada nii kosmose- kui ka maapealne taristu, mida on vaja
korgetasemeliste riiklike teenuste osutamiseks, mis ei ole praegu kittesaadavad ning mis
iiletavad taseme poolest olemasolevaid tipptasemel Euroopa satelliitsideteenuseid. Lisaks
peaks programm edendama selliste kasutajaterminalide arendamist, mille abil saab
korgetasemelisi sideteenuseid kasutada. Kasutamine peaks algama niipea kui voimalik,
kuna esimeste riiklike teenuste osutamine on ette nihtud aastaks 2024, et voimalikult
kiiresti asuda tiitma valitsuselt loa saanud kasutajate vajadusi. Seejirel peaks
programm ndéigema ette tegevuse, mille eesmdrk on loplikult viilja ehitada nii kosmose-
kui ka maapealne taristu, mida on vaja tiieliku toovalmiduse saavutamiseks

2027. aastaks. Riiklike teenuste osutamine, kosmose- ja maapealse taristu kditamine,
hooldus ja pidev tiiustamine pirast kasutuselevottu ning riiklike teenuste jirgmiste

polvkondade arendamine peaks olema kasutamise osa.
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(14)

2019. aasta juunis allkirjastasid liikmesriigid I Euroopa kvantsidetaristu (EuroQCI)
deklaratsiooni (edaspidi ,,deklaratsioon), milles nad leppisid kokku, et tegutsevad
itheskoos, koos komisjoniga ja ESA toetusel kogu liitu katva kvantsidetaristu
viljaarendamise nimel. Deklaratsiooni kohaselt on EuroQCI algatuse eesmérk votta
kasutusele sertifitseeritud turvaline 14biv kvantsidetaristu, mis voimaldab edastada ja
sdilitada teavet ja andmeid I ning mis suudab iihendada kogu liidu kriitilise tdhtsusega
avaliku sektori sidevarasid. Programm aitab saavutada deklaratsiooni eesmiirke,
arendades EuroQCI kosmose- ja maapealset taristut, mis on integreeritud programmi
riiklikusse taristusse, ning arendades vélja ja vottes kasutusele EuroQCl maismaataristu,
mis kuulub edaspidi liikmesriikidele. EuroQCI kosmose- ja maapealne taristu ning
maismaataristu tuleks programmi raames vélja arendada kahes pShietapis: algne
valideerimisetapp, mis voib holmata mitme eri tehnoloogia ja sideprotokolli
villjatootamist ja valideerimist, ning tiieliku kasutuselevotu etapp, sealhulgas sobivate
lahenduste leidmine satelliitidevaheliste iihenduste ning satelliitide ja maapealse taristu

ning maismaataristu vahelise andmevahenduse jaoks.
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(16)

Uks EuroQCI péhifunktsioone on kriiptovétmete kvantviiljastuse voimaldamine. Seni ei
ole kriiptovotmete kvantviljastuse tehnoloogia ja vahendid piisavalt viiljaarendatud, et
neid saaks kasutada ELi salastatud teabe kaitsmiseks. Endiselt tuleb lahendada
peamised kriiptovotmete kvantviljastuse turvalisust kisitlevad kiisimused, nagu
kriiptovotmete kvantviiljastuse protokollide standardimine, korvalkanali analiiiis ja
hindamismetoodika. Seepiirast peaks programm toetama EuroQCI-d ja voimaldama

heakskiidetud kriiptovahendite lisamist taristusse, kui need on olemas.

Selleks et kaitsta ELi salastatud teavet piisavalt turvalisel viisil, peaksid peamised
lahendused kvantandmetidotlusest tulenevate ohtude vastu véitlemiseks seisnema
konventsionaalsete lahenduste, kvanttehnoloogiajiirgse kriiptograafia ja voimalusel
kriiptovotmete kvantviiljastuse tehnoloogia kombineerimises hiibriidliihenemisviisidena.
Seepiirast tuleks selliseid lihenemisviise programmis kasutada, et tagada nii tipptasemel

kriiptograafia kui ka votmeviiljastus.
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(18)

Et suurendada liidu satelliitside suutlikkust, peaks programmi taristu pohinema
GOVSATCOMi komponendi jaoks vélja tootatud taristul, mis tuleks programmi
integreerida ja mida programmi taristu peaks tiiendama. Eelkdige peaks programmi
maapealne taristu pohinema GOVSATCOMIi keskustel, mida laiendatakse kasutajate
vajadustest lihtudes jark-jargult muude maapealse taristu varade kaudu, sealhulgas
nende litkmesriikide varade kaudu, kes on valmis operatiiv- ja turvalisusnouete alusel

tiiendava panuse andma.

Programm peaks parandama turvalist iihendust strateegilist huvi pakkuvates
geogradfilistes piirkondades, nagu Aafrika ja Arktika, samuti Léidnemeri, Must meri,
Vahemeri ja Atlandi ookean. Programmi alusel osutatavad teenused peaksid samuti
aitama saavutada geopoliitilist kerksust, pakkudes tdiendavaid iihendusi vastavalt nende

piirkondadega seotud poliitilistele eesmirkidele ja vastavalt komisjoni ning liidu

vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja 1. detsembri 2021. aasta iihisteatisele ,,The

Global Gateway*.
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(19)

Ilma et see piiraks sideteenuseid, voiksid programmi jaoks ehitatud satelliidid olla
varustatud allsiisteemidega, sealhulgas kasulike laadungitega, mis voimaldaksid
suurendada liidu kosmoseprogrammi I komponentide suutlikkust ja teenuseid,
voimaldades seeldbi vélja tootada tdiendavaid sidega mitteseotud teenuseid, mille iile
otsustab programmikomitee asjaomane koosseis, nagu on ette nihtud mééruses (EL)
2021/696, ning mida rakendatakse kiiesolevas mddruses sitestatud tingimustel. Kui liidu
kosmoseprogrammi komponentidele tulenev kasu on igakiilgselt toendatud, vottes
arvesse kasutajate vajadusi ja eelarvepiiranguid, voiks konealuseid allsiisteeme
arendada nii, et nad pakuksid Galileod tdiendavaid alternatiivseid positsioneerimis-,
navigatsiooni- ja ajamdiramisteenuseid, et tagada Euroopa Geostatsionaarse
Navigatsioonilisasiisteemi (EGNOS) sonumite edastamine lithema latentsusajaga, anda
kosmoseseire kédsutusse kosmosepdhised sensorid ja toetada Copernicuse praeguse
suutlikkuse suurendamist, eelkdige hidaolukordade puhul ja tsiviiljulgeoleku teenuste
vallas. Lisaks voiksid konealused allsiisteemid osutada liikmesriikidele sidega

mitteseotud teenuseid tingimusel, et see ei mojuta programmi turvalisust ega eelarvet.
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(1)

Arvestades maapealse riikliku taristu tdhtsust programmi jaoks ja selle mdju programmi
turvalisusele, peaks sellise taristu asukoha kindlaks madrama komisjon kooskalas iildiste
turvalisusnouetega ning jirgides avatud ja libipaistvat protsessi, pidades silmas
tasakaalustatud jaotuse tagamist liikmesriikide vahel. Programmi maapealse riikliku
taristu, millesse on integreeritud ka GOVSATCOMi komponendi raames viilja tootatud
taristu, kasutuselevottu voiks kaasata Furoopa Liidu Kosmoseprogrammi Ameti (edaspidi

wamet“) voi ESA, kui see on asjakohane, ja l1dhtudes ESA padevusvaldkonnast.

Liidu ja selle liikmesriikide julgeoleku ning riiklike teenuste turvalisuse ja terviklikkuse
seisukohalt on elutéhtis, et programmi kosmosevarad saaksid I startida liidu
territooriumilt. Erakorralistel igakiilgselt pohjendatud asjaoludel peaks olema voimalik,
et sellised stardid toimuvad kolmanda riigi territooriumilt. Lisaks rasketele ja keskmise
suurusega kandurrakettidele voiksid viikesed ja iiliviikesed kandurraketid pakkuda

lisapaindlikkust, et vdimaldada kosmosevarade kiiret kasutuselevottu.
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On oluline, et liidule kuuluks kogu programmi raames viilja arendatud riikliku taristuga
seotud materiaalne ja immateriaalne vara, vilja arvatud EuroQCI maismaataristu, ning et
liit tagaks samal ajal Euroopa Liidu pohidiguste harta, sealhulgas selle artikli 17 jargimise.
Kuigi need varad oleksid liidu omanduses, peaks liidul olema kéesoleva madruse kohaselt
ja, kui see on kohane, igale iiksikjuhtumile eraldi antud hinnangu pdhjal vdimalus teha

need varad kittesaadavaks kolmandatele isikutele vdi need vodrandada ]

Kogu liitu holmavaid algatusi, nagu turvalise ithenduse algatus, kujundab
kosmosetaristu sektoris ja kosmoseteenuste sektoris tegutsevate uuenduslike viikeste ja
keskmise suurusega ettevotjate (VKEd), iduettevitjate ja suurte ettevotjate laialdane
osalemine koikjal liidus. Viimastel aastatel on osa kosmosevaldkonnas tegutsejaid
kosmosesektori proovile pannud, eelkoige on iduettevotiad ja VKEd arendanud
uuenduslikke, turupohiseid kosmosetehnoloogiaid ja - rakendusi, mille drimudel on
vahel erinev. Selleks et tagada liidu kosmosedkosiisteemi konkurentsivoime, tuleks
programmi abil maksimeerida Euroopa kosmosedkosiisteemi, sealhulgas uue
kosmosetoostuse vilja tootatud uuenduslike ja murranguliste tehnoloogiate ning uute
drimudelite kasutamist, eelkoige turupohiseid uusi kosmosetehnoloogiaid ja -rakendusi
arendavate VKEde, keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjate ja iduettevotjate poolt,
integreerides samal ajal kogu kosmosetegevuse védrtusahela ning holmates

kosmosetaristu ja kosmoseteenuste segmente.
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(25)

Oluline on julgustada erasektori investeeringuid asjakohaste hangete ning teenuste
hankelepingute koondamise kaudu, vihendades seelibi ebakindlust ning tagades
avaliku sektori teenustega seotud vajaduste pikaajalise niihtavuse ja prognoositavuse. Et
tagada tulevikus Euroopa kosmosetodstuse konkurentsivoime, peaks programm andma
panuse ka korgetasemeliste oskuste viljaarendamisse kosmosega seotud valdkondades ja
toetama haridus- ja koolitustegevust ning edendama vordseid vdimalusi, soolist
vordoiguslikkust ja naiste voimestamist, et dra kasutada liidu kodanike kogu potentsiaal

selles valdkonnas.

Kooskolas komisjoni 11. detsembri 2019. aasta teatises ,, Euroopa roheline kokkulepe
siitestatud eesmdrkidega peaks programm voimalikult suures ulatuses minimeerima oma
keskkonnamoju. Kuigi kosmosevarad ei tekita kasutuse ajal ise kasvuhoonegaase,
mojutavad nende tootmine ja nendega seotud maapealsed seadmed keskkonda. Selle
moju leevendamiseks tuleks votta meetmeid. Selleks peaksid programmi raames
korraldatavad hanked holmama kestlikkuse pohimotteid ja meetmeid, ndiiteks sdtteid
taristu arendamise, ehitamise ja kasutuselevotu kiigus tekkivate kasvuhoonegaaside
heitkoguste minimeerimiseks ja kompenseerimiseks ning meetmeid, mille eesmdirk on

ennetada valgusreostust, nt moju maapealsetele astronoomilistele vaatlustele.
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Vottes arvesse kosmoseaparaatide ja kosmosejiiitmete suurenevat mahtu orbiidil, peaks
uus Euroopa satelliidikogum vastama ka kosmosekestlikkuse kriteeriumidele ja olema
kosmoseliikluse korraldamise ning kosmose jilgimise ja seire (SST) alal hea tava
nditeks, et vihendada tekkivat kosmosejiiitmete hulka, ennetada orbiidil aset leidvaid
eraldumisi ja kokkuporkeid ning tagada asjakohaste meetmete votmine
kosmoseaparaadi olelusringi lopetamiseks. Kuna kosmosekeskkonna kaitsega on seotud
mitmed oigustatud muret tekitavad kiisimused, mida praegu arutatakse sellistel
rahvusvahelistel foorumitel nagu URO avakosmose rahumeelse kasutamise komitee, on
viiga tihis, et liit nditaks kosmosekestlikkuse valdkonnas eeskuju. Programmi raames
solmitud hankelepingud peaksid tagama, et kasutatav tehnoloogia voimaldab rakendada

voimalikult rangeid kestlikkuse ning energia- ja ressursitohususe standardeid.
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Riiklike teenuste operatiivnouded peaksid pohinema valitsuselt loa saanud kasutajate
vajaduste hindamisel, vottes samal ajal arvesse ka praeguste turupakkumiste voimalusi.
Nende nouete hindamisel tuleks voimalikult suures ulatuses kasutada praegust
turusuutlikkust. Lahtuvalt nendest operatiivnouetest koos iildiste turvalisusnduetega ja
riiklike teenuste kasvava ndudlusega, tuleks vilja todtada riiklike teenuste portfell. Selles
teenuste portfellis tuleks kindlaks méérata riiklike teenuste suhtes kohaldatav 14htetase.
Selles tuleks samuti kindlaks mdidrata sellised teenusekategooriad, mis tiiendavad
madruse (EL) 2021/696 raames kindlaks médratud GOVSATCOMI teenuste portfelli.
Komisjon peaks tagama GOVSATCOMi komponendi ja programmi tegevus- ja
turvalisusnouete kooskola ja sidususe. Selleks et siilitada teenuste noudluse ja pakkumise
parim vdimalik vastavus, tuleks riiklike teenuste portfell kindlaks mddrata 2023. aastal ja
seda peaks olema voimalik korrapiraselt ajakohastada pdrast konealustest tegevus- ja

turvalisusnouetest lihtuvat liikmesriikidega konsulteerimist.
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Satelliitside on ammenduv ressurss, mida piirab satelliitide suutlikkus, sagedus ja
geograafiline katvus. Et olla kulutdhus ja saada kasu mastaabisdéstust, peaks programm
seega optimeerima riiklike teenuste pakkumise ja noudluse vastavust ning viltima
iileliigset suutlikkust. Kuna aja jooksul muutub nii ndudlus kui ka véimalik pakkumine,
peaks komisjon jélgima vajadust kohandada riiklike teenistuste portfelli iga kord, kui see

ndib olevat vajalik.

(29) Liikmesriikidel, ndoukogul, komisjonil ja Euroopa viilisteenistusel ning liidu ametitel ja
organitel peaks olema vdimalik hakata programmiosaliseks, kui nad otsustavad anda
riiklike teenuste kasutajatele lube voi pakkuda suutlikkust, tegevuskohti voi tooruume.
Arvestades, et iga liikmesriik voib ise otsustada, kas anda oma riigi riiklike teenuste
kasutajatele lube, ei tohiks panna liikmesriikidele kohustust panustada programmi I vOi
majutada programmi taristut.
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1)

Iga programmiosaline peaks midrama péadeva turvalise ihenduse asutuse, kes jélgib, kas
kasutajad ja muud riiklikud {iksused, kellel on programmis oma roll, jargivad
kohaldatavaid reegleid ja turvamenetlusi, mis on kindlaks méaaratud tldistes
turvalisusnouetes. Programmiosalised voivad sellise asutuse iilesanded anda

olemasolevale asutusele.

Kéesoleva midrusega kehtestatakse programmi kogu kestuseks rahastamispakett, mis on
iga-aastase eelarvemenetluse kdigus Euroopa Parlamendile ja ndukogule peamine
lahtesumma Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Komisjoni 16.
detsembri 2020. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe, mis késitleb eelarvedistsipliini,
eelarvealast koostodd ning usaldusvairset finantsjuhtimist, samuti uusi omavahendeid,
sealhulgas uute omavahendite kasutuselevdtmise suunas liikumise tegevuskava’, punkti 18

tahenduses.

7 ELT L 4331, 22.12.2020, 1k 28.
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Programmi eesmérgid on kooskdlas muude liidu programmide eesmérkidega ja tdiendavad
neid, eelkdige jargmiste programmide puhul: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega
(EL) 2021/695% ning néukogu otsusega (EL) 2021/764° loodud programm ,,Euroopa
horisont*, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2021/694!? loodud programm
,.Digitaalne Euroopa“, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2021/9477 loodud
naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostdo instrument ,,Globaalne Euroopa®,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérusega (EL) 2021/1153%? loodud Euroopa iihendamise

rahastu ning eriti liidu kosmoseprogramm.

10

11

12

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta méérus (EL) 2021/695, millega
luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,,Euroopa horisont* ja
kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks maarused (EL)

nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013 (ELT L 170, 12.5.2021, Ik 1).

Noukogu 10. mai 2021. aasta otsus (EL) 2021/764, millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogrammi ,, Euroopa horisont“ rakendamise eriprogramm ja tunnistatakse kehtetuks otsus
2013/743/EL (ELT L 1671, 12.5.2021, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2021. aasta madrus (EL) 2021/694, millega luuakse
programm ,,Digitaalne Euroopa“ ja tunnistatakse kehtetuks otsus (EL) 2015/2240 (ELT L 166,
11.5.2021, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuni 2021. aasta miérus (EL) 2021/947, millega luuakse
naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrument ,, Globaalne Euroopa“, muudetakse
Euroopa Parlamendi ja néukogu otsust nr 466/2014/EL ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja néukogu mdiirus (EL) 2017/1601 ja néukogu méiirus (EU, Euratom)
nr 480/2009 (ELT L 209, 14.6.2021, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2021. aasta méérus (EL) 2021/1153, millega luuakse
Euroopa iihendamise rahastu ja tunnistatakse kehtetuks miirused (EL) nr 1316/2013 ja (EL) nr
283/2014 (ELT L 249, 14.7.2021, Ik 38).
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(33) Programmi ,,Euroopa horisont* I digitaalvaldkonna, todstuse ja kosmose teemavaldkonna
komponentidest eraldatakse sihtotstarbeline osa teadus- ja innovatsioonitegevusele, mis on
seotud turvalise lihenduse slisteemi arendamise ja valideerimisega, sealhulgas selliste
voimalike tehnoloogialahenduste jaoks, mis tootatakse vélja kosmosedkosiisteemi,
sealhulgas uue kosmosetdostuse raames. I Naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise
koostd6 instrumendi ,, Globaalne Euroopa“ vahenditest eraldatakse sihtotstarbeline osa
tegevustele, mis on seotud turvalise iihenduse siisteemi toimimise ja iilemaailmse teenuste
osutamisega, mis voimaldab pakkuda rahvusvahelistele partneritele mitmesuguseid
teenuseid. Liidu kosmoseprogramm eraldab GOVSATCOMIi komponendist sihtotstarbelise
osa tegevusele, mis on seotud GOVSATCOMI keskuse arendamisega; see keskus
moodustab osa turvalise iithenduse siisteemi maapealsest taristust. Nendest programmidest

saadavat rahastust tuleks kasutada kdnealuste programmide reeglite kohaselt. I
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35

Kuna programmil on juba olemuslikult moju liidu ja selle liikmesriikide julgeolekule,
tihtivad programmi eesmérgid ja pohimotted ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EL) 2021/697'* alusel loodud Euroopa Kaitsefondi omadega. Seetdttu tuleks osa Euroopa
Kaitsefondist saadavast rahastusest eraldada programmi kohaste toimingute, eelkdige selle

taristu kasutuselevotuga seotud toimingute rahastamiseks.

Programmi eduka rakendamise tagamiseks on oluline kindlustada piisavate vahendite
olemasolu. Liikmesriigid peaksid saama panustada nii, et nad teevad kittesaadavaks
oma tehnilise piidevuse, oskusteabe ja abi, eriti ohutuse ja julgeoleku valdkonnas, voi
kui see on asjakohane ja voimalik, andes programmi kiisutusse oma territooriumil
asuvad andmed, teabe, teenused ja taristu. Programm peaks voima saada tiiendavat
rahalist voi mitterahalist toetust kolmandatelt isikutelt, sealhulgas liidu asutustelt ja
organitelt, litkmesriikidelt, programmis osalevatelt kolmandatelt riikidelt voi

rahvusvahelistelt organisatsioonidelt kooskolas asjakohaste lepingutega.

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2021. aasta méérus (EL) 2021/697, millega

luuakse Euroopa Kaitsefond ja tunnistatakse kehtetuks médrus (EL) 2018/1092 (ELT L 170,
12.5.2021, 1k 149).
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(36) Programmi suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL, Euratom)
2018/1046" (edaspidi ,,finantsméirus*). Finantsméiruses on sétestatud liidu eelarve
téditmise reeglid, sealhulgas reeglid toetuste, auhindade, hangete, eelarve kaudse tditmise,

rahastamisvahendite, eelarveliste tagatiste, finantsabi ja vélisekspertide tasustamise kohta.

37) Vastavalt finantsméaruse artikli 191 1dikele 3 ei rahastata mingil juhul samu kulusid liidu

eelarvest kaks korda.

(38) Komisjonil peaks I olema voimalik vajaduse korral ja vajalikus ulatuses kasutada
teatavate viliste osalejate tehnilist abi, kui liidu julgeolekuhuvid on kaitstud. Muud
programmi avaliku juhtimisega tegelevad iiksused peaksid saama neile kdesoleva

madrusega delegeeritud iilesannete tditmisel samuti sellist tehnilist abi kasutada.

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta maédrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis

kasitleb liidu tildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse méaarusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust

nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EL, Euratom) nr 966/2012

(ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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(41)

Programmi raames sdlmitavad avaliku hanke lepingud programmist rahastatavaks
tegevuseks peaksid vastama liidu normidele. Sellega seoses peaks liit vastutama ka avalike

hangetega seoses taotletavate eesmirkide kindlaksmédramise eest.

Programm tugineb keerukale ja pidevalt muutuvale tehnoloogiale. Sellisest
tehnoloogiast soltumine toob programmi raames tehtavate avalike hangetega seoses
kaasa ebakindlust ja riske, kui hangete objektiks on pikaajalised kohustused seoses
seadmete voi teenustega. Seepiirast on lisaks finantsmddruses sitestatud reeglitele
vajalikud konkreetsed avalikke hankeid késitlevad meetmed. Peaks olema voimalik
kehtestada allhangete alammdiiir. Allhangete puhul tuleks voimaluse korral eelistada

iduettevotjaid ja VKEsid, eelkoige selleks, et voimaldada nende piiriiilest osalemist.

Selleks et tdita programmi eesmirke, on oluline, et oleks vdimalik kasutada, kui see on
asjakohane, kosmosevaldkonnas tegutsevate liidu avaliku ja erasektori liksuste pakutavat
suutlikkust ning teha ka rahvusvahelisel tasandil koost66d kolmandate riikide voi
rahvusvaheliste organisatsioonidega. Seepérast on vaja ette ndha voimalus kasutada koiki
Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi toimimise leping) ja finantsméérusega ette

nihtud asjakohaseid vahendeid ja juhtimismeetodeid ning tihiseid hankemenetlusi.
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Avaliku ja erasektori koostéé on programmi eesmarkide saavutamiseks kodige asjakohasem
korraldus. See peaks voimaldama tugineda liidu olemasolevale satelliitside
tehnoloogilisele ja tédstuslikule baasile, sealhulgas erasektori varadele, pakkudes
tookindlaid ja uuenduslikke riiklikke teenuseid ning voimaldades erasektori partneritel
anda tdiendavate omainvesteeringute abil programmi taristule lisavoimekust
turutingimustel kommertsteenuste osutamiseks. Pealegi peaks selline korraldus
optimeerima nii kasutuselevotu- ja kditamiskulusid — kuna riiklikule ja kommertstaristule
ithiste komponentide arendus- ja kasutuselevotukulud jagatakse —, kui ka tegevuskulusid,
kuna vdimaldatakse ressursi ulatuslikku tihiskasutust. Samuti peaks see stimuleerima
innovatsiooni Euroopa kosmose okosiisteemis, sealhulgas uue kosmosesiisteemi alal,
voimaldades teadus- ja arendustegevusega seotud riske avaliku ja erasektori partnerite

vahel jagada.

Programmi rakendamiseks tuleks kontsessioonilepingutes, asjade, teenuste ja
ehitustoiode lepingutes ning segalepingutes jirgida aluspdhimotteid. Sellistes lepingutes
tuleks ette ndha tlilesannete ja kohustuste selge jaotus avaliku ja erasektori partnerite vahel,
sealhulgas riskide selge jaotus nende vahel, tagamaks et toovotjad votavad vastutuse
tagajirgede eest, mis on tingitud selliste kohustuste tiitmata jitmisest, mille eest nad
vastutavad. Lepingud peaksid tagama, et toovotjad ei saaks riiklike teenuste osutamise
eest liigset hiivitist, peaksid voimaldama kommertsteenuste osutamist erasektori poolt ja
tagama valitsuselt loa saanud kasutajate vajaduste asjakohase prioriseerimise. Lepingutega
tuleks tagada, et kommertstaristule tuginevate teenuste osutamisel sdilitatakse liidu
olulised huvid ning programmi iildised ja erieesmérgid. Seepdrast on oluline tagada
meetmete olemasolu, et kindlustada nende oluliste huvide ja eesmdirkide sdiilimine.
Eelkoige peaks komisjonil olema voimalik votta vajalikke meetmeid teenuse
Jjarjepidevuse tagamiseks juhul, kui toovotja ei suuda oma kohustusi tiita. Lepingud
peaksid sisaldama piisavaid kaitsemeetmeid, et viltida muu hulgas huvide konflikte ja
voimalikke konkurentsimoonutusi tulenevalt kommertsteenuste osutamisest,
pohjendamatut diskrimineerimist ning muid varjatud kaudseid eeliseid. Selliste
kaitsemeetmete hulgas vaib olla riiklike teenuste ja kommertsteenuste raamatupidamise
lahusus, mis holmab vertikaalselt integreeritud operaatorist struktuuriliselt ja juriidiliselt
eraldiseisva iiksuse loomist riiklike teenuste osutamiseks, ning avatud, oiglane, maoistlik
ja mittediskrimineeriv juurdepids kommertsteenuste osutamiseks vajalikule taristule.

Seetottu peaksid kommertsteenused olema kiittesaadavad olemasolevatele maapealsete
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teenuste osutajatele libipaistvatel ja mittediskrimineerivatel tingimustel. Lepingud
peaksid soodustama iduettevdtjate ja VKEde osalemist I kogu viirtusahelas ja koigis

litkkmesriikides.
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(44) Programmi {iks olulisi eesmérke on tagada liidu ja liikmesriikide julgeolek ning tugevdada
miérava tdhtsusega tehnoloogiate ja véadrtusahelate kerksust, sdilitades samal ajal avatud
majanduse. Erijuhtudel tuleb selle eesmirgi tditmiseks kehtestada vajalikud
rahastamiskolblikkus- ja osalemistingimused, et tagada liidu toimivate siisteemide
terviklikkuse, turvalisuse ja kerksuse kaitse. See ei tohiks kahjustada vajadust
konkurentsivoime ja kulutdhususe jérele.
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Finantsmiiruse, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méruse (EL, Euratom) nr 883/2013!°
ning ndukogu méiruste (EU, Euratom) nr 2988/95,'7 (Euratom, EU) nr 2185/96'8 ja (EL)
2017/1939" kohaselt tuleb liidu finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega,
sealhulgas meetmetega, mis holmavad digusnormide rikkumise, sealhulgas kelmuste ja
pettuste drahoidmist, avastamist, kdrvaldamist ja uurimist, kaotatud, alusetult makstud voi
ebadigesti kasutatud summade sissendudmist ning asjakohasel juhul halduskaristuste
kehtestamist. Eelkoige on Euroopa Pettustevastasel Ametil (OLAF) vastavalt méérustele
(Euratom, EU) nr 2185/96 ja (EL, Euratom) nr 883/2013 digus korraldada haldusjuurdlusi,
sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas on esinenud
kelmust, pettust, korruptsiooni vdi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku
tegevust. Euroopa Prokuratuuril on méaéruse (EL) 2017/1939 kohaselt digus uurida liidu
finantshuve kahjustavaid kuritegusid, nagu on sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivis (EL) 2017/1371%, ja esitada siiiidistusi.

16

17

18

19

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta midrus (EL, Euratom) nr
883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiirus (EU) nr 1073/1999 ja
ndukogu méérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta miirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste
finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312, 23.12.1995, 1k 1).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
1k 2).

Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta madrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tohustatud
koostddd Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb
voitlust liidu finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198,
28.7.2017, 1k 29).

6290/23 tv/me 33

LISA

GIP.INST ET



Vastavalt finantsméddrusele peab iga isik voi tiksus, kes saab liidu vahendeid, tegema liidu
finantshuvide kaitsel igakiilgset koost6od, andma komisjonile, OLAFile, kontrollikojale ja
tohustatud koostods osalevate liikmesriikide suhtes kooskolas maarusega (EL) 2017/1939
Euroopa Prokuratuurile vajalikud digused ja ndutava juurdepéddsu ning tagama, et
kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse, annavad samavéairsed

Oigused.

(46) Et tagada liidu finantshuvide kaitse, on vaja nduda, et kolmandad riigid annaksid
vastutavale eelarvevahendite kdsutajale, OLAFile ja kontrollikojale digused ja

juurdepddsu, mida neil on vaja oma volituste tdieulatuslikuks kasutamiseks.

47) Programmi tohususe ja moju optimeerimiseks tuleks votta meetmeid, et edendada avatud
standardite, avatud lihtekoodiga tehnoloogiate ja koostalitlusvoime kasutamist ja
arendamist turvalise ithenduse siisteemi arhitektuuris. Siisteemi avatum kontseptsioon
voib voimaldada paremat koostoimet liidu kosmoseprogrammi teiste komponentidega voi
riigisiseste teenuste ja rakendustega, optimeerida kulusid, viltides dubleerimist sama
tehnoloogia arendamisel, ning suurendada usaldusvidrsust, soodustada innovatsiooni

ning saada kasu ulatuslikust konkurentsist.
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(48)

(49)

Hasti toimiv programmi avalik haldamine nduab vastutuse ja iilesannete selgepiirilist
jaotust eri osalejate vahel, et hoida &ra tarbetut kattuvust ning vdhendada tilekulusid ja
viivitusi. Koik haldamises osalejad peaksid oma padevusalas ja kooskdlas oma

kohustustega toetama programmi eesmérkide saavutamist.

Liitkmesriigid on kosmosevaldkonnas juba kaua aega aktiivselt tegutsenud. Neil on selles
valdkonnas olemas siisteemid, taristu, riiklikud ametid ja asutused. Seepérast on neil
voimalik anda programmi, eriti selle rakendamisse, markimisvdirne panus. Nad voivad
teha liiduga koost6dd, et reklaamida programmi teenuseid ja rakendusi ning tagada sidusus
asjaomaste riiklike algatuste ja programmi vahel. Komisjonil vdiks olla vdimalik kasutada
litkkmesriikide kdsutuses olevaid vahendeid, ta voiks saada neilt abi ja vastastikku kokku
lepitud tingimustel delegeerida neile programmi rakendamisega seotud I iilesandeid.
Asjakohasel juhul peaks liikmesriikide eesmdirgiks olema tagada riiklike taaste- ja
vastupidavuskavade ning programmi sidusus ja vastastikune tiiendavus. Samuti peaksid
I litkkmesriigid votma kdik vajalikud meetmed, et tagada oma territooriumil asuva
maapealse taristu kaitse. Lisaks peaksid liikkmesriigid saama tagada programmi jaoks
vajalike sageduste kéttesaadavuse ja piisaval tasemel kaitse, et voimaldada rakenduste
taielikku véljaarendamist ja rakendamist pakutavate teenuste pohjal vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsusele nr 243/2012/EL?!. Programmile kiittesaadavaks tehtud

sagedustel ei tohiks olla programmile finantsmaoju.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mértsi 2012. aasta otsus nr 243/2012/EL, millega

luuakse mitmeaastane raadiospektripoliitika programm (ELT L 81, 21.3.2012, 1k 7).
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(50)

Vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklile 17 on komisjoni kui liidu tildiste
huvide edendaja iilesanne programmi rakendada, kanda selle eest iildist vastutust ning
edendada selle kasutamist. Et kasutada optimaalselt eri sidusriihmade vahendeid ja
padevust, peaks komisjonil olema digus delegeerida teatavaid iilesandeid pdhjendatud
asjaoludel teistele liksustele. I Komisjonl peaks I kindlaks médrama siisteemide ja
teenuste arendamiseks vajalikud peamised tehnilised ja tegevusnduded. Komisjon peaks
seda tegema parast konsulteerimist litkmesriikide ekspertide, kasutajate ja muude
asjaomaste avaliku véi erasektori sidusrithmadega. Uhtlasi on ELi toimimise lepingu
artikli 4 16ikes 3 ette nihtud, et liidu padevuse teostamine ei takista litkmesriikidel teostada
oma vastavat padevust. Et liidu rahalisi vahendeid otstarbekalt kasutada, on siiski
asjakohane, et komisjon tagaks vOimaluste piires programmi raames elluviidavate

tegevuste sidususe liikmesriikide omadega, ilma et see pohjustaks tarbetut dubleerimist.
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(51)

(52)

Finantsmiéruse artiklis 154 on sétestatud, et komisjon saab eelhindamise tulemuste pdhjal
tugineda selliste isikute voi liksuste siisteemidele ja menetlustele, kellele on usaldatud liidu
rahaliste vahendite haldamine. Vajaduse korral tuleks vastavas rahalist toetust kisitlevas
lepingus kindlaks médrata nende siisteemide ja menetluste konkreetsed kohandused

(jarelevalvemeetmed) ning kehtivate lepingute suhtes kehtiv korraldus.

Tanu oma iilemaailmsele katvusele on programmil tugev rahvusvaheline mddde.
Rahvusvahelised partnerid, nende valitsused ja kodanikud saavad osa mitmesugustest
programmi teenustest, mis toob kasu liidu ja liikmesriikide rahvusvahelisele koostoole
kdnealuste partneritega. Programmiga seotud kiisimustes vdiks komisjon oma péadevuse

piires koordineerida liidu nimel tegevust rahvusvahelisel areenil. ||
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(33)

(54)

Tuginedes erialateadmistele, mis on viimastel aastatel vélja kujunenud liidu
kosmoseprogrammi Galileo ja EGNOSe komponentide juhtimise ja kéditamise ning
nendega seotud teenuste osutamise alal, on amet kdige sobivam organ tditma komisjoni
jérelevalve all I ilesandeid, mis on seotud riikliku taristu kditamise ja riiklike teenuste
osutamisega. Seega peaks ta arendama sel eesmiirgil viilja asjakohase lisasuutlikkuse.
Seepiirast tuleks ametile delegeerida riiklike feenuste osutamine ja talle peaks saama

delegeerida ka riikliku taristu kogu operatiivjuhtimise voi osa sellest.

Seoses julgeolekuga peaks amet vastutama oma turvalisuse akrediteerimise noukogu
kaudu riiklike teenuste ja taristu turvalisuse akrediteerimise tagamise eest, vottes arvesse
ameti kogemusi selles valdkonnas. Lisaks peaks amet tditma talle komisjoni poolt
delegeeritud iilesandeid vastavalt ameti operatiivvalmidusele, eelkoige seoses
inimressurside piisava tasemega. Voimaluse korral peaks amet voimendama oma
eksperditeadmisi, nditeks Euroopa GNSSi tegevuse kaudu. Ametile iilesandeid
delegeerides tuleks ette ndha piisavad inim-, haldus- ja finantsressursid, et voimaldada

ametil tiielikult oma iilesandeid ja missiooni tiita.
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(55)

(56)

Et tagada riikliku taristu toimimine ja holbustada riiklike teenuste osutamist, peaks ametil
olema lubatud delegeerida teatav tegevus rahalist toetust kisitlevate lepingute alusel
teistele liksustele nende vastavates padevusvaldkondades, kooskdlas komisjoni suhtes

kohaldatavate eelarve kaudse tditmise tingimustega, nagu on sitestatud finantsmddruses.

ESA on rahvusvaheline organisatsioon, kellel on kosmose valdkonnas laialdane
oskusteave, sealhulgas satelliitside alal, ning kes on seetdttu oluline partner liidu
kosmosepoliitika eri aspektide rakendamisel. Sellega seoses peaks ESA-1 olema voimalik
pakkuda komisjonile I oskusteavet, sealhulgas programmi tehniliste kirjelduste
ettevalmistamiseks ja tehniliste aspektide rakendamiseks. Selleks tuleks teha ESA-le
ilesandeks programmi arendus- ja valideerimistoimingute jédrelevalve ning ta peaks

toetama programmi rakendamise raames sdlmitud lepingute hindamist.
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(57) Arvestades kosmosetegevuse tdhtsust lildu majanduse ja liidu kodanike elu seisukohast,
peaks programmi iiks peamine prioriteet olema korgetasemelise julgeoleku saavutamine ja
tagamine, eriti selleks, et kaitsta liidu ja liikmesriikide huve, muu hulgas seoses salastatud

ja tundliku salastamata teabega.

(58) Arvestades Euroopa vilisteenistuse eksperditeadmisi ning korrapéraseid sidemeid
kolmandate riikide ametiasutuste ja rahvusvaheliste organisatsioonidega, peaks Euroopa
vilisteenistus suutma aidata komisjonil tiita kooskdlas ndukogu otsusega 2010/427/EL?3

teatavaid programmi turvalisusega seotud iilesandeid vélissuhete valdkonnas.

3 Noukogu 26. juuli 2010. aasta otsus 2010/427/EL, millega méératakse kindlaks Euroopa
vilisteenistuse korraldus ja toimimine (ELT L 201, 3.8.2010, 1k 30).

6290/23 tv/me 40
LISA GIP.INST ET



(59)

IIma et see piiraks liikmesriikide ainuvastutust oma riikliku julgeoleku valdkonnas, nagu
on sitestatud ELi lepingu artikli 4 16ikes 2, ning liikmesriikide digust kaitsta oma olulisi
julgeolekuhuvisid kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 346, tuleks programmi sujuva
rakendamise tagamiseks eraldi ette nidha turvalisuse juhtimine. Turvalisuse juhtimine peaks
pohinema kolmel aluspdhimdttel. Esiteks on véga oluline votta voimalikult suures ulatuses
arvesse litkmesriikide laiaulatuslikku ja ainulaadset kogemust julgeolekukiisimustes.
Teiseks tuleks operatiiviilesanded ja turvalisuse akrediteerimise lilesanded selgelt lahus
hoida, et viltida huvide konflikte ja turvalisusnduete kohaldamisel esinevaid puudujiéke.
Kolmandaks on tiksusel, mis vastutab programmi kogu taristu vdi monede selle osade
haldamise eest, parimad voimalused hallata talle delegeeritud iilesannetega seotud
julgeolekut. Programmi turvalisus pohineks liidu kosmoseprogrammi rakendamisel saadud
viimaste aastate kogemustel. Usaldusvéérne turvalisuse juhtimine eeldab ka rollide
asjakohast jaotust eri osalejate vahel. Ilma et see piiraks liikmesriikide eesdigusi riikliku
julgeoleku valdkonnas, peaks komisjon kui programmi eest vastutaja mdarama koos
liikmesriikidega kindlaks {ildised turvalisusnduded, mida programmi suhtes kohaldatakse.
Eelkoige salastatud teabe valdkonnas peaks programmi turvalisuse juhtimine kajastama
noukogu ja litkmesriikide vastavaid rolle ja pidevusvaldkondi ELi salastatud teabe

kaitsmiseks kasutatavate kriiptovahendite hindamisel ja heakskiitmisel.
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(60)

Programmi taristu kiiberturvalisus ja fiiiisiline turvalisus nii maa peal kui ka kosmoses
ning selle fiiiisiline liiasus on darmiselt oluline, et tagada teenuste ja siisteemi
jarjepidevus. Seepdrast tuleks iildiste turvalisusnduete kehtestamisel igakiilgselt arvesse
votta vajadust kaitsta siisteemi ja selle teenuseid kiiberriinnete ja satelliitidele tulenevate
ohtude eest, sealhulgas uue tehnoloogia abil ning toetades sellistele kiiberriinnetele

reageerimist ning nendest taastumist.

(61) Kui see on asjakohane, peaks komisjon, olles analiiiisinud riske ja ohtusid, kindlaks
madrama turvaseire struktuuri. Turvaseire struktuur peaks vastama néukogu otsuse
(UVIP) 2021/698% kohaldamisalas vilja tootatud juhistele.

(62) Ilma et see piiraks litkmesriikide eesdigusi riikliku julgeoleku valdkonnas, peaksid
komisjon ja korge esindaja kumbki oma vastava pddevusvaldkonna piires tagama
programmi turvalisuse kooskodlas kdesoleva méérusega, ja kui see on asjakohane, I
otsusega (UVIP) 2021/698.

23 Néukogu 30. aprilli 2021. aasta otsus (UVJIP) 2021/698, mis kiisitleb liidu julgeolekut méjutada véivate liidu
kosmoseprogrammi raames kasutusele voetavate, toimivate ja kasutatavate siisteemide ja teenuste
turvalisust ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2014/496/UVJP (ELT L 170, 12.5.2021, Ik 178).
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(63)

(64)

Liidu riiklikud osalejad kasutavad programmi pakutavaid riiklikke teenuseid julgeoleku,
kaitse ja ohutuse seisukohast elutéhtsatel missioonidel ja operatsioonidel ning elutihtsa
taristu kaitsmiseks. Seetottu tuleks selliste teenuste ja taristu suhtes kohaldada turvalisuse

akrediteerimist.

On viéltimatu, et turvalisuse akrediteerimine toimuks liidu ja litkmesriikide poolt
julgeoleku eest voetud iihise vastutuse alusel, millega seoses piilitakse saavutada konsensus
ja kaasatakse koik isikud, keda julgeoleku kiisimus puudutab, ning et kehtestatud oleks
pideva riskide jalgimise kord. Samuti on vajalik, et turvalisuse akrediteerimise tehniliste
toimingutega tegeleksid asjatundjad, kellel on keerukate siisteemide akrediteerimise alal

nduetekohane kvalifikatsioon ja kes on ldbinud ndutaval tasemel julgeolekukontrolli.
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(65)

(66)

(67)

ELi lepingu artikli 17 kohaselt vastutab komisjon selliste programmide haldamise eest,
mida saab finantsmdiruse reeglite kohaselt delegeerida edasi kolmandatele isikutele
eelarve kaudse tditmise raames. Sellega seoses on komisjonil oluline tagada, et kolmandate
isikute poolt programmi rakendamiseks eelarve kaudse tditmise raames tdidetavad
ilesanded ei kahjustaks programmi turvalisust, eelkdige salastatud teabe jarelevalve alal.
Seepdrast tuleks selgitada, et kui komisjon delegeerib programmist tulenevate iilesannete
tditmise ESA-le, tuleb vastavate rahalist toetust kdsitlevate lepingutega tagada, et ESA
loodud salastatud teavet késitatakse ndukogu otsuse 2013/488/EL26| ja komisjoni otsuse
(EL, Euratom) 2015/44425I kohaselt ELi salastatud teabena, mis on loodud komisjoni

volitusel.

Programmi riiklikke teenuseid saaksid liit ja litkmesriikide osalejad kasutada julgeoleku ja
ohutuse seisukohast elutdhtsatel missioonidel ja operatsioonidel. Seepirast on liidu ja selle
litkkmesriikide oluliste julgeolekuhuvide kaitseks vaja meetmeid, millega tagada vajalikul
tasemel sOltumatus kolmandatest isikutest (kolmandad riigid ja kolmandate riikide
iiksused), mis holmaks kdiki programmi elemente. Sellised meetmed véiksid holmata
maapealseid ja kosmoses asuvaid tehnoloogialahendusi komponentide, allslisteemide voi
stisteemi tasandil, todtlevat todstust, kosmosesiisteemide omanikke ja kéitajaid ning

maapealse siisteemi komponentide fiiiisilist asukohta.

ELi toimimise lepingu artikli 218 kohaselt sdlmitava lepingu alusel voivad programmis
osaleda Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA) litkmed, kes on iihtlasi Euroopa
Majanduspiirkonna (EMP) litkmed, tihinevad riigid, kandidaatriigid ja potentsiaalsed

kandidaatriigid ning Euroopa naabruspoliitika riigid ja muud kolmandad riigid.

26

25

Noukogu 23. septembri 2013. aasta otsus 2013/488/EL ELi salastatud teabe kaitseks vajalike

julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 274, 15.10.2013, 1k 1).

Komisjoni 13. mirtsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe
kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta (ELT L 72, 17.3.2015, 1k 53).

6290/23 tv/me 44

LISA

GIP.INST ET



(68) Noukogu otsuse (EL) 2021/1764%7 kohaselt vdivad {ilemeremaades vdi -territooriumidel
elavad isikud ja asuvad tliksused saada rahastust vastavalt programmi reeglitele ja
eesmaérkidele ning vastavalt korrale, mida voidakse kohaldada liikmesriigi suhtes, kellega
asjaomane iilemeremaa vai -territoorium on seotud.

2 Noukogu 5. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1764 iilemeremaade ja -territooriumide
Euroopa Liiduga assotsieerimise kohta, sealhulgas tihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt
poolt Grdéénimaa ja Taani Kuningriigi vahelised suhted (otsus UMTde, sealhulgas
Grodnimaa assotsieerimise kohta) (ELT L 355, 7.10.2021, 1k 6).
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(69)

(70)

Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe?®
punktidele 22 ja 23 tuleks programmi hinnata teabe pdhjal, mis on kogutud seirenormide
alusel, viltides samal ajal eelkdige litkmesriikidele langevat halduskoormust ja
iilereguleerimist. Seirenormid peaksid asjakohasel juhul sisaldama ka mdodetavaid
nditajaid, mille alusel saab hinnata programmi moju. Programmi hindamisel tuleks
arvestada jireldusi, mis on tehtud mééruse (EL) 2021/696 raames toimunud liidu

kosmoseprogrammi GOVSATCOMi komponendi hindamisel.

Tagamaks, et nditajad on programmi edusammude kajastamiseks ning programmi seire- ja
hindamisraamistiku jaoks endiselt asjakohased, peaks komisjonil olema digus votta
kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, millega
muudetakse kdesoleva médruse lisa nditajate osas, I tdiendatakse kédesolevat méirust seire-
ja hindamisraamistiku kehtestamist késitlevate sdtetega ning tdpsustatakse programmi
kosmosevarade andmebaasi iiksikasju ning selle pidamise ja ajakohastamise metoodikat
Jja protsesse. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus 14bi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes sitestatud pdhimdtetega. Eelkoige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament
ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel
on pidev juurdepéds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse

delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

8 ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(71)

(72)

Hasti toimiva avaliku halduse huvides ning arvestades programmi ja GOVSATCOMi
komponendi omavahelist koostoimet, peaks midruse (EL) 2021/696 raames loodud
programmikomitee oma GOVSATCOMIi koosseisus tegutsema iihtlasi komiteena
kdesoleva programmi otstarbel. Programmi turvalisusega seotud kiisimustes peaks

programmikomitee tulema kokku spetsiaalses julgeolekukoosseisus.

Hasti toimiv avalik haldus nduab programmi tihetaolist haldamist, kiiremat
otsustusprotsessi ja vordset juurdepdisu teabele, mistottu voiks programmiga seotud
iilesandeid tiitma volitatud iiksuste esindajatel olla digus osaleda vaatlejatena Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 182/20112° kohaldamiseks loodud
programmikomitee t60s. Samadel pohjustel vdiksid programmikomitee t60s osaleda
selliste kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide esindajad, kes on
programmi kohta sdlminud liiduga rahvusvahelise lepingu, jargides julgeolekupiiranguid ja
lahtudes sellises lepingus sétestatud tingimustest. Programmiga seotud iilesandeid tditma
volitatud liksuste, kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide esindajatel ei
tohiks olla digust programmikomitees hédletada. Vaatlejate ja ad-hoc-osalejate

osalemistingimused tuleks kindlaks médrata programmikomitee téokorras.

29

Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse

eeskirjad ja iildpohimétted, mis kiisitlevad liikmesriikide libiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13).
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(73)

(74)

Selleks et tagada kdesoleva mééruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused seoses riiklike teenuste osutamise iiksikasjalike normide,
riiklike teenuste operatiivnduete, riiklike teenuste portfelli, rahalist toetust kisitlevate
lepingute kohta kiiivate rahastamisotsuste ning tooprogrammide vastuvotmisega ning
kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele programmis osalemiseks
lisanduete kehtestamisega. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas madrusega (EL) nr

182/2011.

Riiklikul taristul pohinevaid riiklikke teenuseid tuleks iildjuhul osutada valitsuselt loa
saanud kasutajatele tasuta. Selliste teenuste osutamise suutlikkus on siiski piiratud. Kui
komisjon jouab analiiiisi pohjal jareldusele, et suutlikkust napib, peaks tal olema lubatud
igakiilgselt pohjendatud juhtudel, kui noudlus iiletab juurdepiidsusuutlikkuse, votta
teenuste osutamise iiksikasjalike normide raames vastu hinnapoliitika, et viia teenuste
pakkumine vastavusse noudlusega. Selleks et tagada kiiesoleva mdidiruse iihetaolised
rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused seoses sellise
hinnapoliitika vastuvotmisega. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas madrusega (EL) nr

182/2011.
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(75)

(76)

(77)

Selleks et tagada kéesoleva médruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused selliste meetmete sitestamiseks, mis on vajalikud maapealsesse
ritklikusse taristusse kuuluvate keskuste asukoha kindlaksmdidiramiseks. Asukohtade
valikul peaks komisjon saama votta arvesse operatiiv- ja turvalisusndudeid ning

olemasolevat taristut. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas méédrusega (EL) nr 182/2011.

Selleks et tagada kdesoleva mééruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused programmi {ildiste turvalisusnduete kindlaksmaaramiseks. Neid
volitusi tuleks teostada méaédruse (EL) nr 182/2011 kohaselt. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik teha maksimaalset kontrolli programmi iildiste turvalisusnduete iile. Programmi
turvalisusega seotud rakendusaktide vastuvotmisel peaks komisjoni abistama
programmikomitee, mis tuleb kokku spetsiaalses julgeolekukoosseisus. Arvestades
julgeolekukiisimuste tundlikkust, peaks programmikomitee eesistuja pilitidma leida
lahendusi, mis saaksid programmikomitees vdimalikult laialdase toetuse. Kui
programmikomitee arvamust ei esita, ei tohiks komisjon vdtta vastu rakendusakte, millega
miiratakse kindlaks programmi iildised turvalisusnouded. Kui programmikomitee
julgeolekukoosseisu kaasamine on ette nihtud teisiti, peaks selline kaasamine toimuma

kooskolas programmikomitee tookorraga.

Programm tiiendab olemasolevat liidu kosmoseprogrammi, integreerides ja laiendades
selle eesmdirke ja meetmeid, et luua liidu jaoks turvalise ja kosmosepohise iihenduse

siisteem. Programmi hindamisel tuleks seda arvesse votta.
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(78)

(79)

(80)

Kuna kdesoleva mééruse eesmérke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid iga iiksiku liikmesriigi finants- ja tehnilist voimekust iiletava meetme ulatuse ja toime
tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas ELi lepingu
artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev méédrus nimetatud eesmarkide

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Programm tuleks kehtestada viieks aastaks, et selle kehtivusaeg iihtiks noukogu
mdidruses (EL, Euratom) 2020/20933 siitestatud mitmeaastase finantsraamistiku 2021—

2027 (edaspidi ,,mitmeaastane finantsraamistik 2021-2027%) kehtivusajaga.

Selleks et kdesoleva mddruse rakendamine saaks selle eesmdrkide saavutamist silmas

pidades alata niipea kui voimalik, peaks see joustuma voimalikult kiiresti,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

31 Noukogu 17. detsembri 2020. aasta méirus (EL, Euratom) 2020/2093, millega mdidratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2021-2027 (ELT L 433 1, 22.12.2020, Ik 11).
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I peatiikk
Uldsitted

Artikkel 1

Reguleerimisese

I Kéesoleva mairusega luuakse liidu turvalise iithenduse programm (edaspidi ,,programm®)
mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 jirelejiinud kestuseks. Kiesolevas mdidruses
séitestatakse programmi eesmdrgid, eelarve aastateks 2023-2027, liidupoolse rahastamise vormid ja

reeglid ning programmi rakendamise reeglid, vottes arvesse mdidirust (EL) 2021/696.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas mairuses kasutatakse jirgmisi maisteid:

1) wkosmoseaparaat® —mddiruse (EL) 2021/696 artikli 2 punktis 1 mddiratletud
kosmoseaparaat;

2) wkosmosejadtmed“ —mdidruse (EL) 2021/696 artikli 2 punktis 4 mddratletud
kosmosejdditmed;

3) ,»Kasulik laadung* — kosmoseaparaadiga transporditav varustus konkreetse missiooni

sooritamiseks kosmoses;
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4)

5

6)

,,I kosmosedkosiisteem* — kosmosesektori viidrtusahelates tegutsevate koostoimivate
ettevotjate vorgustik, kuhu kuuluvad nii koige viiiksemad iduettevotjad kui ka koige
suuremad ettevotjad ning mis holmab kosmoseturu kosmosetaristu sektorit ja

kosmoseteenuste sektorit,

»Euroopa kvantsidetaristu“ ehk ,,EuroQCI I “ — omavabhel ithendatud kosmose-,
maapealne ja maismaataristu, mis on integreeritud turvalise lihenduse silisteemi,

kasutades kvanttehnoloogiatl ;

,»GOVSATCOMIi keskus — middruse (EL) 2021/696 artikli 2 punktis 23 méaaratletud
GOVSATCOMi keskus;
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7) »amet* — Euroopa Liidu Kosmoseprogrammi Amet, mis on loodud
médrusega (EL) 2021/696;

8) »ELi salastatud teave® — mddruse (EL) 2021/696 artikli 2 punktis 25 mdidiratletud ELi
salastatud teave;

9) wsalastamata tundlik teave — mddruse (EL) 2021/696 artikli 2 punktis 26 mddratletud
salastamata tundlik teave;

10) wsegarahastamistoiming* — mddruse (EL) 2021/696 artikli 2 punktis 27mddratletud
segarahastamistoiming.
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Artikkel 3

Programmi eesmargid
1. Programmi tildeesmdirgid on jirgmised:

a) tagada valitsuselt loa saanud kasutajatele turvaliste, autonoomsete, kvaliteetsete,
usaldusviirsete ja kulutdhusate riiklike satelliitsideteenuste osutamine ja
pikaajaline kéttesaadavus liidu territooriumil ning tilemaailmne katkematu
juurdepiis neile teenustele, luues tsiviilkontrolli alla kuuluva mitut orbiiti holmava
turvalise ithenduse siisteemi ja toetades clutihtsa taristu kaitset noukogu direktiivi
2008/114/EU° tihenduses, olukorrateadlikkust, vilistegevust, kriisiohjamist ning
majanduse, keskkonna, julgeoleku ja kaitse seisukohast elutdhtsaid rakendusi,
suurendades seelébi liidu ja liikmesriikide kerksust ja autonoomiat ning tugevdades
nende satelliitside tehnoloogilist ja toostuslikku baasi, viiltides samal ajal liigset
tuginemist liiduvilistele lahendustele, eelkoige elutiihtsa taristu ja kosmosele

Jjuurdepiidsu osas;

6 Noukogu 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutéihtsate
infrastruktuuride identifitseerimise ja médramise ning nende kaitse parandamise vajaduse
hindamise kohta (ELT L 345, 23.12.2008, 1k 75).
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b)  véimaldada erasektoril osutada turutingimustel ja kooskalas liidu kohaldatava
konkurentsioigusega kommertsteenuseid véi teenuseid, mida pakutakse valitsuselt
loa saanud kasutajatele kommertstaristu kaudu, et aidata kaasa muu hulgas
itleilmse kiire lairibaiihenduse edasiarendamisele ja sujuva iihenduse tagamisele,
korvaldada leviaugud ning suurendada sidusust litkmesriikide territooriumidel,
kaotades samal ajal digilohe ja aidates asjakohasel juhul kaasa direktiivi

(EL) 2018/1972 artiklis 3 osutatud iildiste eesmdrkide saavutamisele.

2. Programmi erieesmdirgid on jirgmised.:
a) tiiendada GOVSATCOMi komponendi olemasolevat ja tulevast suutlikkust ning
integreerida see turvalise iihenduse siisteemi;
b)  parandada liidu ja liikmesriikide sideteenuste kerksust, turvalisust ja autonoomiat;
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)

d)

g

arendada edasi EuroQClId ja integreerida see jirk-jiargult turvalise iihenduse

siisteemi;
tagada oigus kasutada orbiidisolmi ja asjaomaseid sagedusi;

suurendada liidu ja litkmesriikide sideteenuste tookindlust ja liidu kiiberkerksust,
arendades varuvoimsust, passiivset, proaktiivset ja reageerivat kiiberkaitset ning
operatiivset kiiberturvalisust ja kaitsemeetmeid kiiberohtude vastu ning muid

elektromagnetiliste ohtude vastaseid meetmeid;

voimaldada voimaluse korral arendada side- ja tiiendavaid sidega mitteseotud
teenuseid, eelkoige parandades liidu kosmoseprogrammi komponente, luues nende
vahel koostoimet ning laiendades I nende suutlikkust ja teenuseid, samuti
arendada liikmesriikidele osutatavaid sidega mitteseotud teenuseid, majutades

tiiendavaid satelliitide allsiisteeme, sealhulgas kasulikke laadungeid;

ergutada Euroopa kogu kosmoseokosiisteemis, sealhulgas uues kosmosetoodstuses
tegutsejate, uute turuletulijate, iduettevotjate ja VKEde puhul, innovatsiooni,
tohusust ning murrangulise tehnoloogia ja uuenduslike drimudelite arendamist ja

kasutamist, et tugevdada liidu kosmosesektori konkurentsivoimet;
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h)  parandada turvalist ithendust strateegilist huvi pakkuvates geograafilistes
piirkondades, nagu Aafrika ja Arktika, samuti Léiinemeri, Must meri, Vahemeri ja

Atlandi ookean;

i) suurendada kosmosetegevuse turvalisust ja kestlikkust, rakendades asjakohaseid
meetmeid, et tagada programmi rakendamisel vastutustundlik kiitumine kosmoses
ja seda edendada, muu hulgas piiiides hoida iira kosmosejiiitmete hulga

suurenemist.

3. Kiiesoleva artikli loike 2 punktis f osutatud tiiendavate sidega mitteseotud teenuste
prioriseerimisel ja arendamisel ning nende vastaval rahastamisel jirgitakse mddiruse
(EL) 2021/696 eesmiirke ning need vaatab libi asjaomases koosseisus kokku tulnud
programmikomitee, nagu on sdtestatud mdiruses (EL) 2021/696.

6290/23 tv/me 57

LISA GIP.INST ET



Artikkel 4

Tegevus programmi raames ||

1. Artikli 10 loikes 1 osutatud riiklike teenuste osutamine tagatakse jirgmiste etapiviisiliste

tegevustega, millega tiiendatakse GOVSATCOMi komponenti ja integreeritakse see

turvalise ithenduse siisteemi:

a) I kosmose- ja maapealse taristu mddratlemis-, projekteerimis-, arendus-,
valideerimis- ja seonduvad kasutuselevotutoimingud, I mida on vaja 2024. aastaks
esimeste riiklike teenuste osutamiseks vajaliku kosmose- ja maapealse taristu

chitamiseks;

b)  jirkjirguline kasutuselevott, et viia lopule korgetasemeliste riiklike teenuste
osutamiseks vajaliku kosmose- ja maapealse taristu rajamine, et rahuldada

voimalikult kiiresti valitsuselt loa saanud kasutajate vajadusi, seades eesmdirgiks

saavutada tiielik toovalmidus 2027. aastaks;

¢)  EuroQCI arendamine ja kasutuselevott, et integreerida see jark-jirgult turvalise

iithenduse siisteemi;
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d) riiklike teenuste osutamisega seotud kasutamine, mis holmab kosmose- ja maapealse
taristu kditamist, hooldust, pidevat tiiendamist ja kaitset, sealhulgas uuendamist ja

iganenud vahendite haldamist;

e) jargmiste polvkondade kosmose- ja maapealse taristu arendamine ning riiklike

teenuste edasiarendamine.

Kommertsteenuste osutamise tagavad artiklis 19 osutatud toovotjad.
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Artikkel 5

Turvalise tihenduse siisteemi taristu

Turvalise ithenduse siisteemi loomiseks mdidiratletakse, projekteeritakse, arendatakse,
ehitatakse ja kiitatakse mitut orbiiti holmavat ithendustaristut, mis on kohandatud
vastavalt satelliitside jirele esineva riikliku noudluse arengule ja millel on liihike
latentsusaeg. See koosneb moodulitest, et tiita artiklis 3 osutatud eesmdrgid ja luua
artikli 10 loikes 1 siitestatud riiklike teenuste portfell. Taristu tiiendab ja integreerib
GOVSATCOMi komponendi raames kasutatavat olemasolevat ja tulevast suutlikkust.
See koosneb kiesoleva artikli loikes 2 osutatud riiklikust taristust ja kiiesoleva artikli

loikes 4 osutatud kommertstaristust.
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2. Turvalise ihenduse siisteemi riiklik taristu hdlmab koiki asjaomaseid maapealseid ja
kosmosevarasid, mida on vaja kdesoleva méaaruse artikli 10 loike 1 punktides a ja b
satestatud riiklike teenuste osutamiseks, sealhulgas jargmisi varasid:

a)  kas satelliidid voi satelliitide allsiisteemid, sealhulgas kasulikud laadungid;
b)  EuroQCI,
c)  riikliku taristu ja riiklike teenuste turvalisuse seire taristu;
d) maapealne taristu valitsuselt loa saanud kasutajatele teenuste osutamiseks,
sealhulgas GOVSATCOMi maapealse segmendi taristu, mida tuleb laiendada,
eelkoige GOVSATCOMi keskused, millele on osutatud mdidiruse (EL) 2021/696
artiklis 67.
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Riiklik taristu majutab asjakohasel juhul tiiendavaid satelliitide allsiisteeme, eelkoige
kasulikke laadungeid, mida voidakse mééruses (EL) 2021/696 sitestatud tingimustel
kasutada konealuse mééruse artiklis 3 osutatud liidu kosmoseprogrammi komponentide
kosmoses asuva taristu osana, ning satelliitide allsiisteeme, mida kasutatakse

litkmesriikidele sidega mitteseotud teenuste osutamiseks.

3. Vajaduse korral votab komisjon rakendusaktidega vastu meetmed, mida on vaja maapealse
ritkliku taristu hulka kuuluvate keskuste I asukoha kindlaksméédramiseks kooskolas
kdesoleva mééruse artikli 30 15ikes 3 osutatud {ildiste turvalisusnduetega ning avatud ja
labipaistva menetluse kohaselt. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
kiesoleva méadruse artikli 47 loikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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Liidu ja tema liitkmesriikide julgeolekuhuvide kaitseks asuvad kdesoleva l1dike esimeses
16igus osutatud keskused voimaluse korral litkmesriikide territooriumil ja neid
reguleeritakse majutuslepinguga, mis s0lmitakse liidu ja asjaomase litkmesriigi vahelise

halduskokkuleppe vormis.

Kui keskusi ei ole voimalik paigutada litkmesriikide territooriumile, voib komisjon
méidrata selliste keskuste asukohaks EMP liikmeks oleva EFTA liikme territooriumi voi
mone muu kolmanda riigi territooriumi, tingimusel et liidu ja asjaomase kolmanda riigi

vahel solmitakse majutusleping vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 218.

Olenemata kéesoleva loike esimeses 10igus sitestatust, médratakse GOVSATCOMi

keskuste asukoht kindlaks mééruse (EL) 2021/696 artikli 67 15ike 2 kohaselt.
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Turvalise ihenduse silisteemi kommertstaristu hdlmab koiki kosmose- ja maapealseid
varasid, mis ei ole riikliku taristu osa. Kommertstaristu ei tohi kahjustada riikliku taristu
toimimist ega turvalisust. Kommertstaristut ja koiki sellega seotud riske rahastavad tiies
ulatuses artiklis 19 osutatud toovotjad, et saavutada artikli 3 loike 1 punktis b osutatud

eesmiirk.

Liidu julgeolekuhuvide kaitsmiseks saadetakse riikliku taristu hulka kuuluvad

kosmosevarad orbiidile selliste olemasolevate ja tulevaste teenuscosutajate (sealhulgas
teenuseosutajad, kes kasutavad viiikeseid kandurrakette ja iiliviiikeseid kandurrakette)
poolt, kes vastavad artiklis 22 esitatud rahastamiskdlblikkus- ja osalemistingimustele, ja

nad teevad seda kolmanda riigi territooriumilt iiksnes pohjendatud erakorralisel juhul.
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Artikkel 6

Omandidigus ja varade kasutamine

Programmi alusel arendatud, artikli 5 loikes 2 ja artikli 19 loikes 10 osutatud riikliku
taristu osaks oleva kogu materiaalse ja immateriaalse vara omanik on liit, vilja arvatud
EuroQCI maismaataristu, mille omanikuks on liikmesriigid. Sel eesméirgil tagab
komisjon, et lepingud ja muud kokkulepped, mis on seotud tegevusega, mille tulemus vdib
olla sellise vara loomine voi arendamine, sisaldavad sétteid, millega tagatakse liidu

omandidigus asjaomasele varale.
I Komisjon tagab, et liidule kuuluvad jargmised digused:

a)  Oigus kasutada riikliku taristu genereeritud signaalide edastamiseks vajalikke
sagedusi kooskolas kohaldatavate digus- ja haldusnormide ning asjaomaste
litsentsilepingutega, mis on voimalik tinu liikmesriikide asjaomastele reserveeritud

sagedustele, mis kuuluvad jitkuvalt litkmesriikide vastutuse alla;

b)  digus seada riiklike teenuste osutamine kommertsteenuste osutamisest tdhtsamale
kohale, 1dhtudes artiklis 79 osutatud lepingutega kehtestatud tingimustest ja vottes

arvesse artikli 12 loikes 1 osutatud valitsuselt loa saanud kasutajate vajadusi.
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3. I Komisjon piitiab sdlmida kolmandate isikutega, sealhulgas artiklis 19 osutatud
toovotjatega, lepinguid voi muid kokkuleppeid seoses jargmisega:
a)  olemasolev omandidigus riiklikku taristusse kuuluvale materiaalsele ja
immateriaalsele varale;
b) omandidiguse voi litsentsi omandamine riikliku taristu rakendamiseks vajalikule
muule materiaalsele ja immateriaalsele varale.
4. Kui 1digetes 1, 2 ja 3 osutatud vara koosneb intellektuaalsest omandist, teostab komisjon
seda oigust voimalikult tohusalt, vottes arvesse
a)  varade kaitsmise ja viirtustamise vajadust;
b)  kdikide asjaomaste sidusrithmade digustatud huve;
¢) vajadust tagada konkurentsivdoimelised ja hésti toimivad turud ja té6tada vélja uut
tehnoloogiat;
d) vajadust programmi pakutavate teenuste jarjepidevuse jérele.
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Komisjon tagab asjakohasel juhul, et asjaomased lepingud ja muud kokkulepped
sisaldavad voimalust anda kdnealune intellektuaalne omand iile kolmandatele isikutele voi
anda sellega seotud litsentsid kolmandatele isikutele, sealhulgas intellektuaalomandi
loojale, ning et sellised kolmandad isikud vdivad seda digust vabalt kasutada, kui seda on

vaja nende kéesoleva miiruse kohaste lilesannete tiditmiseks.

Artikkel 7

Liidu uuendusliku ja konkurentsivoimelise kosmosedkosiisteemi toetamiseks voetavad meetmed

1. Kooskolas kiesoleva mddruse artikli 3 loike 2 punktis g osutatud eesmdirgiga toetatakse
programmiga uuenduslikku ja konkurentsivoimelist liidu kosmosedkosiisteemi, sealhulgas

I uut kosmosetééstustl , ja eelkdige madruse (EL) 2021/696 artiklis 6 sétestatud tegevusi

2. Komisjon edendab liidu kosmosedkosiisteemis, sealhulgas uues kosmosetoistuses,
uuenduslikkust programmi kogu kestuse jooksul,

a)  kehtestades kriteeriumid artiklis 79 osutatud lepingute solmimiseks, millega
tagatakse koikjalt liidust parinevate iduettevotjate ja VKEde voimalikult ulatuslik
osalemine kogu I véairtusahela ulatuses;
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b)

d)

e

ndudes, et artiklis 79 osutatud téovétjad esitaksid kava kdikjalt liidust parinevate
uute turuletulijate, iducttevotjate ja VKEde artikli 21 kohaseks voimalikult
ulatuslikuks kaasamiseks artiklis 19 osutatud lepingute raames toimuvasse

tegevusse;

ndudes artiklis 79 osutatud lepingutes, et uued turuletulijad, iduettevotjad, VKEd ja
keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjad kogu liidus suudaksid osutada

1dppkasutajatele omaenese teenuseid;

edendades avatud standardite, avatud lihtekoodiga tehnoloogiate ja
koostalitlusvoime kasutamist ja arendamist turvalise iihenduse siisteemi
arhitektuuris, et voimaldada koostoimet, optimeerida kulusid, parandada
usaldusvdirsust, soodustada innovatsiooni ja saada kasu ulatuslikust

konkurentsist;

edendades liidus selliste elutiihtsate tehnoloogiate arendamist ja tootmist, mis on

vajalikud riiklike teenuste kasutamiseks.
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Komisjon samuti:

a)  toetab hankeid ja teenuste hankelepingute koondamist, lihtudes programmi
vajadustest, et voimendada ja stimuleerida erainvesteeringuid pikas perspektiivis,

muu hulgas iihishangete abil;

b)  edendab ja ergutab naiste I suuremat osalust ning seab hankedokumentides

vordsus- ja kaasavuseesmargid;

¢)  panustab kosmosega seotud valdkondades korgetasemeliste oskuste arendamisse ja

koolitustegevusse.

Artikkel 8

Keskkonna ja kosmose kestlikkus

1. Programmi rakendamisel lihtutakse keskkonna- ja kosmosekestlikkuse tagamise
eesmdrgist. Sel eesmdrgil holmavad artiklis 19 osutatud lepingud ja menetlused siitteid,
milles kiisitletakse jirgmist:

a)  taristu arendamisel, tootmisel ja kasutuselevotul tekkivate kasvuhoonegaaside
heitkoguste minimeerimine;
b) iilejiinud kasvuhoonegaaside heitkoguste kompenseerimise siisteemi loomine;
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¢) asjakohased meetmed, et viihendada nihtavat ja nihtamatut kiirgusreostust, mida
Pohjustab kosmoseaparaat ning mis voib takistada astronoomilisi vaatlusi voi

muud liiki teadusuuringuid ja vaatlusi;
d)  kosmoseaparaatide kokkuporke viiltimise asjakohase tehnoloogia kasutamine;

e)  kosmosejiiitmete vihendamist kiisitleva pohjaliku kava, sealhulgas orbiidil
positsioneerimise andmed, esitamine ja rakendamine enne kasutuselevotuetappi, et

tagada kosmosejiiitmete viiltimine satelliidikogumisse kuuluvate satelliitide poolt.

2. Kiiesoleva mdidiruse artiklis 19 osutatud lepingud ja menetlused holmavad kohustust
esitada andmeid, eriti efemeriidide ja kavandatavate mandéovrite kohta, iiksustele, kes
vastutavad mddruse (EL) 2021/696 artikli 2 punktis 10 mddratletud SST teabe
koostamise ning konealuse mddruse artiklis 55 osutatud SST teenuste osutamise eest.

3. Komisjon tagab sellise pohjaliku andmebaasi pidamise programmi kosmosevarade
kohta, mis sisaldab eelkoige andmeid, mis on seotud keskkonna- ja kosmosekestlikkuse
aspektidega.
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Komisjon votab kooskélas artikliga 45 vastu delegeeritud oigusaktid, et tiiendada
kdesolevat mddrust, tipsustades kiiesoleva artikli loikes 3 osutatud andmebaasi

iiksikasju ning kehtestades selle pidamise ja ajakohastamise metoodika ja protsessid.

5. Kooskdolas loikega 4 vastu voetud delegeeritud oigusaktide kohaldamisala piirdub
jargmisega:
a)  artikli 5 loikes 2 ja artikli 19 loikes 10 osutatud kosmosevarad, mille omanik on
liit;
b)  artikli 5 loikes 4 ja artikli 19 loikes 10 osutatud kosmosevarad, mille omanikud on
artiklis 19 osutatud toovotjad.
I peatiikk
Teenused ja osalejad
Artikkel 9
Riiklikud teenused
1. Riiklikke teenuseid osutatakse artikli 11 lgigetes 1, 2 ja 3 osutatud programmiosalistele.
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Komisjon votab rakendusaktidega vastu iiksikasjalikud normid riiklike teenuste osutamise
kohta, vottes arvesse mddruse (EL) 2021/696 artiklit 66, lihtudes praegusest ja
eeldatavast konsolideeritud ndudlusest eri teenuste jirele, mis on kindlaks mddratud
koos liitkmesriikidega, ning ressursside diinaamilise jaotamise ja riiklike teenuste
prioriseerimise eri programmiosaliste vahel vastavalt kasutajate vajaduste asjakohasusele

ja olulisusele ning asjakohasel juhul kulutdhususele.

Artikli 10 loikes 1 osutatud riiklikke teenuseid osutatakse valitsuselt loa saanud

kasutajatele tasuta.

Komisjon ostab artikli 10 loikes 2 osutatud teenuseid turutingimustel kooskolas
finantsmdiiiruse kohaldatavate siitetega, et tagada nende teenuste osutamine koigile
litkmesriikidele. Nende teenuste tipne ulatus ja eelarveeraldis mddratakse kindlaks
kdiesoleva artikli loikes 2 osutatud rakendusaktis, vottes aluseks litkmesriikide esitatud

sisendandmed.
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Erandina kdesoleva artikli 16ikest 3 votab komisjon igakiilgselt pohjendatud juhtudel, kui
see on tingimata vajalik riiklike teenuste pakkumise ja noudluse omavahel vastavusse
viimiseks, rakendusaktidega vastu hinnapoliitika, mis on kooskolas mdidruse

(EL) 2021/696 artikli 63 loikes 1 osutatud hinnapoliitikaga.

Hinnapoliitika vastuvotmisel tagab komisjon, et riiklike teenuste osutamine ei moonutaks
konkurentsi, et riiklikke teenuseid oleks kiillaldaselt ja et méératud hind ei tingiks

olukorda, kus artiklis 19 osutatud téovotjad saavad liigset hiivitist.

Kéesoleva artikli 1oigetes 2 ja 5 osutatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 47

loikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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Riiklike teenuste jirkjirguline osutamine tagatakse nii, nagu on sitestatud artikli 10
loikes 1 osutatud teenuste portfellis, soltuvalt turvalise iihenduse siisteemi taristu
olemasolust, pirast seda, kui on ellu viidud artikli 4 loike 1 punktides a ja b siitestatud
tegevused, ning tuginedes asjakohasel juhul olemasolevatele teenustele ja suutlikkusele

ning neid tugevdades.

Riiklike teenuste osutamisel tagatakse liikmesriikide vordne kohtlemine kooskolas nende

vajadustega, nagu on osutatud artikli 25 loikes 7.

Artikkel 10
Riiklike teenuste portfell

1. Kooskolas kiesoleva artikli loikega 4 kehtestatakse riiklike teenuste portfell. See
koosneb vihemalt jirgmistest teenusekategooriatest ja tiiendab mdiruse (EL) 2021/696
artikli 63 loikes 3 osutatud GOVSATCOMi teenuste portfelli:

a) teenused, mis on ette niihtud iiksnes valitsuselt loa saanud kasutajatele, mis
pohinevad riiklikul taristul ja nouavad korget turvalisuse taset ega sobi kiesoleva
artikli loikes 2 osutatud teenuste jaoks, nditeks tookindel iilemaailmne liihikese
latentsusajaga teenus voi tookindel kosmoseandmete vahendusteenus;

b)  kvantsideteenused, ndiiteks kriiptovotmete kvantviljastuse teenused.
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Riiklike teenuste portfell holmab ka kommertstaristul pohinevaid teenuseid valitsuselt

loa saanud kasutajatele, nditeks tagatud iilemaailmne lithikese latentsusajaga teenus voi

lilemaailmne kitsasribateenus.

3. Riiklike teenuste portfell holmab ka iga teenuste kategooria tehnilisi kirjeldusi, nditeks
geograafilist katvust, sagedust, ribalaiust, kasutajaseadmeid ja turvaelemente.

4. Komisjon votab riiklike teenuste portfelli vastu rakendusaktidega. Nimetatud
rakendusaktid tuginevad kiesoleva artikli loikes 5 osutatud operatiivnouetele,
liikmesriikide esitatud sisendandmetele ja artikli 30 loikes 3 osutatud iildistele
turvalisusnouetele.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 47 loikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Komisjon vdtab rakendusaktidega vastu riiklike teenuste operatiivnduded, mis koostatakse
I tehniliste kirjelduste ja rakenduskavade kujul ning on seotud eelkdige kriisiohjega,
olukorrateadlikkusega, olulisima taristu, sealhulgas diplomaatiliste ja kaitseotstarbeliste
sidevorkude haldamisega ning muude valitsuselt loa saanud kasutajate vajadustega.
Operatiivnduded pohinevad programmi kasutajate néouetel, need koostatakse kinnitatud
noudluse katmisest lihtuvalt ning nendes voetakse arvesse olemasolevate
kasutajaseadmete ja vorkudega seotud ndudeid ja samuti mddruse (EL) 2021/696 artikli 63
16ike 2 kohaselt vastu voetud GOVSATCOMIi teenuste operatiivnoudeid. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas kéesoleva mdidruse artikli 47 loikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

6. Kommertstaristu kaudu I teenuste osutamise tingimused ja seotud riskid médratakse
kindlaks artiklis 19 osutatud lepingutes.
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Artikkel 11

Programmiosalised ja pidevad asutused

1. Liikmesriigid, ndoukogu, komisjon ja Euroopa vélisteenistus, on programmiosalised
niivord, kui nad annavad riiklike teenuste kasutajatele loa voi tagavad suutlikkuse,
tegevuskohad voi rajatised.

2. Liidu ametid ja organid vdivad saada programmiosaliseks ulatuses, mida on vaja nende
iilesannete tditmiseks ja vastavalt asjaomase ameti voi organi ning selle iile jarelevalvet
tegeva liidu institutsiooni vahelises halduskokkuleppes sétestatud iiksikasjalikele reeglitele.

3. Kooskolas artikliga 39 voivad kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid saada
programmiosaliseks.
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Iga programmiosaline médrab iihe pddeva turvalise ihenduse asutuse.

Esimeses 16igus osutatud noue loetakse programmiosaliste poolt tdidetuks juhul, kui nad

vastavad molemale jargmisele kriteeriumile:

a)  nad on samal ajal GOVSATCOMIi osalised kooskdlas mééruse (EL) 2021/696
artikliga 68;

b) nad on midranud padeva asutuse kooskdlas mddruse (EL) 2021/696 artikli 68
16ikega 4.

Programmiosaliselt loa saanud kasutajate vahelise prioriseerimise seoses riiklike

teenustega otsustab ja seda rakendab vastav programmiosaline.
Loikes 4 osutatud padev turvalise lihenduse asutus tagab, et:

a)  riiklikke teenuseid kasutatakse vastavalt artikli 30 loikes 3 osutatud iildistele

turvalisusnouetele;

b)  riiklike teenuste juurdepddsudigused méadratakse kindlaks ja neid hallatakse;
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c) riiklike teenuste kasutamiseks vajalikke kasutajaseadmeid ning nendega seotud
elektroonilise side ithendusi ja teavet kasutatakse ja hallatakse vastavalt artikli 30

16ikes 3 osutatud iildistele turvalisusnduetele;

d) luuakse keskne kontaktpunkt, kes aitab vajaduse korral teavitada turvariskidest ja -
ohtudest, eelkdige avastada voimalikke kahjulikke elektromagnetilisi hdireid, mis

mdjutavad programmi raames osutatavaid teenuseid.
Artikkel 12

Riiklike teenuste kasutajad

1. Riiklike teenuste kasutamise loa voivad saada jargmised iiksused:
a)  liidu voi litkmesriigi avaliku sektori asutus voi organ, kes on volitatud teostama
avalikku voimu;
b) fiilisiline voi juriidiline isik, kes tegutseb punktis a osutatud iiksuse nimel ja tema
kontrolli all.
2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud riiklike teenuste kasutajad peavad saama monelt
artiklis 77 osutatud programmiosaliselt nduetekohase loa riiklike teenuste kasutamiseks
ning jargima artikli 30 loikes 3 osutatud iildiseid turvalisusndudeid.
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[T peatiikk

Osalemine rahastamises ja I rahastamismehhanismid

Artikkel 13

Eelarve

Rahastamispakett programmi rakendamiseks ja seonduvate riskide katmiseks ajavahemikul

1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2027 on 1,65 miljardit eurot jooksevhindades.

Esimeses loigus osutatud summa jaotatakse mitmeaastasest finantsraamistikust 2021—

2027 esialgu jargmiselt:

a) I miljard eurot rubriigist 1 (,, Uhtne turg, innovatsioon ja digitaalvaldkond*);
b) 0,5 miljardit eurot rubriigist 5 (,,Julgeolek ja kaitse“);

¢) 0,15 miljardit eurot rubriigist 6 (,, Naabrus ja maailm*).

Programmi rahastatakse tdiendavalt 0,75 miljardi euroga, mida rakendatakse programmi
»Buroopa horisont”, GOVSATCOMi komponendi ning naabruspiirkonna, arengu- ja
rahvusvahelise koost66 instrumendi ,,Globaalne Euroopa‘“ raames rakendatavatest
vahenditest esialgses maksimumsummas vastavalt 6,38 miljardit eurot, 0,22 miljardit eurot
ja 0,15 miljardit eurot. Need summad eraldatakse vastavalt médéruses (EL) 2021/695 ja
otsuses (EL) 2021/764 ning mdirustes (EL) 2021/696 ja (EL) 2021/947 siitestatud

eesmirkidele, reeglitele ja menetlustele.
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Kiiesoleva artikli 15ike 1 esimeses loigus osutatud summat kasutatakse selleks, et katta
koik artikli 3 lgike 1 punktis a osutatud eesmirkide saavutamiseks vajalikud tegevused ja
artikli 9 loikes 4 osutatud teenuste ostmine. Nendest kuludest voidakse muu hulgas katta

jargmist:

a)  uuringud ja ekspertide kohtumised, eelkdige seoses ajalistest ja kulupiirangutest

kinnipidamise hindamisega;

b) teave ja teavitamine, sealhulgas liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamine, kui need
on otseselt seotud kidesoleva méadruse eesmarkidega, eelkdige selleks, et luua

koostoimet muu liidu poliitikaga;

c) infotehnoloogiavorgud, mille funktsioon on teabe to6tlemine voi vahetamine, ja
komisjoni rakendatavad halduskorraldusmeetmed, sealhulgas turvalisuse valdkonnas

rakendatavad meetmed;

d) programmi rakendamiseks antav tehniline ja haldusabi, nagu ettevalmistus-, seire-,
kontrolli-, auditi- ja hindamistoimingud, sealhulgas asutusesiseste

infotehnoloogiasiisteemide jaoks antav abi.
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Meetmete suhtes, mida rahastatakse kumulatiivselt liidu eri programmidest,
korraldatakse ainult iiks audit, mis holmab koiki programme ja nende suhtes

kohaldatavaid reegleid.

Pikemalt kui iihe eelarveaasta véltel toimuva tegevusega kaasnevad eelarvelised

kulukohustused voib jagada aastasteks osamakseteks mitmele aastale.

Vahendid, mis on liikmesriikidele eraldatud eelarve jagatud tiitmise raames, voib
asjaomase liikmesriigi taotluse alusel kanda iile programmile Euroopa Parlamendi ja
noukogu miiruse (EL) 2021/1060% artiklis 26 ette niihtud tingimustel. Neid vahendeid
hallates tiidab komisjon eelarvet otse kooskolas finantsmdidruse artikli 62 loike 1
esimese loigu punktiga a voi kaudselt kooskolas nimetatud loigu punktiga c.

Konealuseid vahendeid kasutatakse asjaomase liikmesriigi huvides.

33

Euroopa Parlamendi ja noukogu 24. juuni 2021. aasta mdidrus (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse
ithissiitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase
Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-,

Riinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika rahastu suhtes
kohaldatavad finantsreeglid (ELT L 231, 30.6.2021, Ik 159).
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Artikkel 74

Kumulatiivne ja alternatiivne rahastamine

Meede, mis on saanud toetust mone muu liidu programmi alusel, sealhulgas vahenditest, mida
hallatakse eelarve jagatud tditmise korras, voib saada toetust ka kéesoleva programmi alusel,
tingimusel et neist toetustest ei kaeta samu kulusid. Asjaomase liidu programmi reegleid
kohaldatakse vastavalt selle osa suhtes, millega on meedet toetatud. Kumulatiivne rahastamine ei
tohi iiletada meetme rahastamiskolblikke kogukulusid. Liidu eri programmidest saadud toetuse voib

arvutada proportsionaalselt kooskdlas dokumentidega, milles on sétestatud toetuse tingimused.

Artikkel 15

Programmile antavad tdiendavad toetused
1. Programm voib saada tdiendavat rahalist voi mitterahalist toetust jargmistelt:
a) liidu asutused ja organid;

b)  liikmesriigid kooskaélas asjakohaste lepingutega;
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c)  programmis osalevad kolmandad riigid kooskélas asjakohaste lepingutega,
d) I rahvusvahelised organisatsioonid kooskdlas asjakohaste lepingutega.

2. Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud tdiendavat rahalist toetust ja kdesoleva mdidruse
artikli 9 loike 5 kohaseid tulusid kisitatakse sihtotstarbelise vilistuluna kooskdlas

finantsmairuse I artikli 21 1dikega 5.

Artikkel 16
ESA toetus

ESA voib kooskolas oma sisereeglite ja menetlustega anda ESA vabatahtlike programmide kaudu
panuse artikli 19 loikes 1 osutatud hankepohisest lihenemisviisist tulenevatesse programmi
arendus- ja valideerimistoimingutesse, kaitstes samal ajal liidu ja selle liikmesriikide olulisi

julgeolekuhuve.
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Artikkel 17

Erasektori toetus

Artiklis 19 osutatud toovotjad rahastavad tiies ulatuses artiklis 5 osutatud kommertstaristut, et

saavutada artikli 3 loike 1 punktis b osutatud eesmdirk.

Artikkel 18

Rakendamine ja liidu rahastuse vormid

1. Programmi rakendatakse eelarve otsese tditmise korras vastavalt finantsméérusele voi
eelarve kaudse tditmise korras koostoos finantsmééruse artikli 62 1dike 1 esimese 16igu
punktis ¢ osutatud asutustega.

2. Programmist rahastamine voib toimuda iikskdik millises finantsmééruse kohases vormis,
eelkdige toetuste, auhindade ja hangete kaudu. Rahastamine vdib toimuda ka
segarahastamistoimingutes kasutatavate rahastamisvahendite kaudu.
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IV peatiikk

Programmi rakendamine

Artikkel 79

Rakendamismudel

Programmi rakendatakse, kui see on asjakohane, vastavalt etapiviisilisele
lihenemisviisile kuni artiklis 4 siitestatud tegevuste lopuleviimiseni. Komisjon tagab
koostoos litkmesriikidega, et hankepohine lihenemisviis voimaldab voimalikult suurt
konkurentsi, et soodustada kogu toostusliku vidrtusahela asjakohast osalemist artikli 10
loikes 1 osutatud teenuste osutamisega seotud lepingutes ja artikli 10 loikes 2 osutatud

teenuste ostmisega seotud lepingutes.

Kéesoleva midruse artiklis 4 sitestatud tegevusi rakendatakse mitme lepinguga, mis
sO0lmitakse kooskdlas finantsméddrusega ja vastavalt kdesoleva méadruse artikli 20 kohastele
hangete suhtes kohaldatavatele pohimotetele ning mille puhul voib tegemist olla
kontsessioonilepingute, asjade, teenuste voi ehitustoode hankelepingute voi

segalepingutega.
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Kaesolevas artiklis osutatud lepingud solmitakse eelarve otsese voi kaudse tiitmise
raames ning nende vorm voib olla finantsmdcdruse artikli 165 loikes 1 osutatud
institutsioonidevaheline hange komisjoni ja ameti vahel, mille puhul komisjon tiidab

avaliku sektori juhtiva hankija rolli.

4. Kdesoleva artikli loikes 1 osutatud hankepohine lihenemisviis ja kiiesolevas artiklis
osutatud lepingud peavad olema kooskolas artikli 9 loikes 2, artikli 10 loikes 4 ja artikli
10 loikes 5 osutatud rakendusaktidega.

5. Kui kiiesoleva artikli loikes 1 osutatud hankepohise lihenemisviisi tulemuseks on
kontsessioonilepingud, tuleb sellistes kontsessioonilepingutes I sdtestada turvalise
ithenduse siisteemi riikliku taristu arhitektuur, ning rollid, kohustused, rahastamiskava
ja riskide jaotus liidu ja toévotjate vahel, vottes arvesse artiklis 6 sdtestatud omandireziimi
ja programmi rahastamist vastavalt I1I peatiikile.
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6. Kui kontsessioonilepingut ei solmita, tagab komisjon artikli 3 loike 1 punktis a osutatud
eesmdrgi optimaalse tiitmise, solmides asjakohasel juhul asjade, teenuste voi ehitustoode
hankelepingu voi segalepingu.

7. Komisjon votab vajalikud meetmed, et tagada riiklike teenuste jirjepidevus, kui
kdesolevas artiklis osutatud toovotjad ei suuda oma kohustusi tiita.

8. Asjakohasel juhul voidakse kédesolevas artiklis osutatud lepingute sdlmimiseks korraldada
hankemenetlus finantsmééruse artikli 165 16ike 2 kohaselt ka tihishankena
liikkmesriikidega.
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10.

Kéesolevas artiklis osutatud lepingutega tagatakse eelkoige, et kommertstaristule
tuginevate teenuste osutamisel sdilitatakse liidu olulised huvid ning programmi iildised
Jja erieesmidirgid, millele on osutatud artiklis 3. Need lepingud sisaldavad ka asjakohaseid
kaitsemeetmeid, et véltida olukorda, kus kdesolevas artiklis osutatud téovotjad saavad
tileméirast hiivitist, ning konkurentsimoonutusi, huvide konflikte, pdhjendamatut
diskrimineerimist voi muid varjatud kaudseid eeliseid. Selliste kaitsemeetmete hulgas voib
olla riiklike teenuste ja kommertsteenuste raamatupidamise lahususe kohtustus, mis
holmab vertikaalselt integreeritud operaatorist struktuuriliselt ja juriidiliselt eraldiseisva
itksuse loomist riiklike teenuste osutamiseks, ning avatud, éiglase, maoistliku ja
mittediskrimineeriva juurdepdiisu andmine kommertsteenuste osutamiseks vajalikule
taristule. Lepingutega tagatakse ka artiklis 22 siitestatud tingimuste tiitmine kogu nende

kehtivusaja jooksul.

Kui riiklikud ja kommertsteenused tuginevad koostoime tagamiseks iihistele
allsiisteemidele voi liidestele, mddratakse kdesolevas artiklis osutatud lepingutes ka
kindlaks, millised neist liidestest ja iihistest allsiisteemidest moodustavad osa riiklikust

taristust, et tagada liidu ja selle liikmesriikide julgeolekuhuvide kaitse.
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Artikkel 20
Hangete suhtes kohaldatavad pdhimdtted

1. Programmi raames toimuvad avalikud hanked korraldatakse vastavalt finantsmééruses
satestatud hankelepingute solmimise korrale.

2. Programmi rakendamiseks ldhtub avaliku sektori hankija avalike hangete menetluses lisaks
finantsmairuses sitestatud pdhimatetele jirgmistest pohimotetest:

a)  soodustada kdikides liikmesriikides koikjal liidus ja kogu tarneahela ulatuses
ettevotjate, eelkdige uute turuletulijate, iduettevotjate ning VKEde voimalikult laia ja
avatud osalust, sealhulgas pakkujate sdlmitavate allhankelepingute puhul;

b) tagada hankemenetluse kestel tohus konkurents ja viéltida voimaluse korral
tuginemist iihele teenuseosutajale, eriti elutihtsate seadmete ja teenuste puhul,
vottes arvesse tehnoloogilise sdltumatuse ja teenuste jérjepidevuse eesmaérki;

c) jargida pohimotet tagada avatud juurdepiis ja konkurents, mille aluseks on selgel ja
digeaegsel teabel pohinev pakkumine, kohaldatavate hankelepingute sdlmimise
korda ja -menetlusi ning valiku- ja hindamiskriteeriume késitleva ning muu
asjaomase teabe selge esitamine, millega antakse vordsed voimalused koikidele
potentsiaalsetele pakkujatele;
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d)

g)

h)

kaitsta liidu ja tema liikmesriikide julgeoleku- ja avalikke huve, sealhulgas
tugevdades liidu strateegilist autonoomsust, eriti tehnoloogia aspektist, tehes
riskihindamisi ja rakendades hdirete riski maandamise meetmeid, nditeks kui

kittesaadavaid tarnijaid on vaid iiks;

jérgida I artikli 30 Ioikes 3 osutatud iildiseid turvalisusndudeid ning aidata kaitsta

liidu ja tema litkmesriikide olulisi julgeolekuhuvisid;

kasutada erandina finantsmaaruse artiklist 167 mitut tarneallikat, kui see on
asjakohane, et tagada parem iildine kontroll programmi I , selle kulude ja ajakava

ile;
edendada teenuste kdttesaadavust, jirjepidevust ja usaldusvaérsust;

suurendada avakosmosetegevuse turvalisust ja kestlikkust, rakendades

asjakohaseid meetmeid kooskolas artikliga 8;

tagada kdikide jaoks vordsete voimaluste tulemuslik edendamine, 16imida sooline
vorddiguslikkus ja sooline modde kdigisse valdkondadesse ning seada eesmérgiks
tegeleda soolise tasakaalustamatuse kiisimusega, poorates erilist tdhelepanu soolisele

tasakaalule hindamiskomisjonides.
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Artikkel 21
Allhanked

Selleks et ergutada uusi turuletulijaid, iduettevotjaid ja VKEsid kogu liidus ja nende
piiriiilest osalemist ning tagada voimalikult lai geograafiline kaetus, kaitstes samal ajal
liidu autonoomsust, nduab avaliku sektori hankija, et pakkuja solmiks lepingu mis tahes
osa suhtes sobival tasandil ldbiviidava konkurentsipohise hanke alusel allhankelepingu

ettevotjatega, kes ei kuulu pakkuja kontserni.

Lepingute puhul, mille viidrtus on iile 10 miljoni euro, tagab avaliku sektori hankija, et
lepingu viidirtusest viihemalt 30 % kohta solmitakse eri tasanditel libiviidava
konkurentsipohise hanke alusel allhankeleping ettevotjatega, kes ei kuulu pohipakkuja
kontserni, eelkoige selleks, et voimaldada VKEde piiriiilest osalemist

kosmoseokosiisteemis.

Pakkuja pdhjendab ldike 1 kohaselt esitatud ndude mittetditmist voi korvalekaldumist

loikes 2 osutatud protsendimdidirast.
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4. Komisjon teavitab artiklis 47 osutatud programmikomiteed kdesoleva artikli loigetes 1 ja
2 osutatud eesmdrkide tiitmisest lepingute puhul, mis sélmitakse pirast ... [kiesoleva

mdidruse joustumiskuupdev].

Artikkel 22
Rahastamiskdlblikkus- ja osalemistingimused liidu toimivate siisteemide turvalisuse, terviklikkuse

ja kerksuse sdilitamiseks

Lepingute sdlmimise menetluste puhul, mis toimuvad programmi rakendamiseks, kohaldatakse
rahastamiskdlblikkus- ja osalemistingimusi, kui see on vajalik ja asjakohane liidu toimivate
siisteemide turvalisuse, terviklikkuse ja kerksuse sdilitamiseks, nagu on sétestatud méaruse (EL)
2021/696 artiklis 24, vottes arvesse eesmérki edendada liidu strateegilist autonoomiat, eelkdige mis
puudutab tehnoloogiat méérava tdhtsusega tehnoloogiate ja viértusahelate 15ikes, sdilitades samal

ajal majanduse avatuse.

Artikkel 23

Liidu finantshuvide kaitse

Kui kolmas riik osaleb programmis rahvusvahelise lepingu kohaselt vastu voetud otsuse alusel voi
muu Oigusakti alusel, annab kolmas riik vastutavale eelarvevahendite késutajale, OLAFile I ja
kontrollikojale vajalikud digused ja ndutava juurdepdisu, mida neil on vaja oma volituste
taieulatuslikuks kasutamiseks. OLAFi puhul holmavad need digused digust korraldada juurdlusi,
sealhulgas teha kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, nagu on sétestatud méaéruses (EL,

Euratom) nr 883/2013.
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V peatiikk

Programmi juhtimine

Artikkel 24

Juhtimispohimdtted

Programmi juhtimise aluseks on jargmised pohimaotted:

a) ilesannete ja vastutuse selge jaotus programmi rakendamises osalevate liksuste vahel;

b) kui see on kohane, juhtimisstruktuuri asjakohasuse tagamine programmi ja meetmete
konkreetsete vajaduste suhtes;

C) tugev kontroll programmi iile, sealhulgas kulude, ajakava ja tulemuslikkuse range
jargimine koigi liksuste poolt vastavalt nende rollile ja neile antud iilesannetele kooskdlas
kiesoleva méirusega;

d) labipaistev ja kulutShus haldamine;

e) teenuste jirjepidevus ja vajalik taristu jarjepidevus, sealhulgas furvaseire ja -haldus, ning
kaitse sellega seonduvate ohtude eest;
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f) programmi pakutavate andmete, teabe ja teenuste kasutajate vajaduste ning teaduse ja

tehnoloogia seonduva arengu siisteemne ja struktureeritud arvessevotmine;

g) pidev piiiie riske ohjata ja leevendada.

Artikkel 25

Liikmesriikide roll

1. Liikmesriigid voivad anda oma panuse, tehes kittesaadavaks oma tehnilise padevuse,
oskusteabe ja abi, eriti ohutuse ja julgeoleku valdkonnas, voi kui see on asjakohane ja
voimalik, andes programmi kisutusse oma I territooriumil asuvad andmed, teabe,

teenused ja taristu.

2. Kui see on véimalik, seavad liitkmesriigid eesmdrgiks lébiviidavate asjakohaste tegevuste
sidususe ja vastastikuse tdiendavuse ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL)
2021/241%* kohaste riiklike taaste- ja I vastupidavuskavade alusel nende suutlikkuse

koostalitlusvéime programmiga.

3. Litkmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed, et tagada programmi tdrgeteta toimimine I

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. veebruari 2021. aasta madrus (EL) 2021/241, millega

luuakse taaste- ja vastupidavusrahastu (ELT L 57, 18.2.2021, 1k 17).
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Liikmesriigid voivad aidata asjakohasel tasemel tagada ja kaitsta programmi jaoks

noutavaid sagedusi.

5. Liikmesriigid ja komisjon voivad teha koostdod, et laiendada programmi pakutavate
riiklike teenuste kasutuselevottu.

6. Turvalisuse valdkonnas tdidavad liikmesriigid mééruse (EL) 2021/696 artiklis 42 osutatud
tilesandeid.

7. Liikmesriigid esitavad oma operatiivvajadused, et tugevdada suutlikkust ja tipsustada
oma riiklike teenuste tehnilisi kirjeldusi. Samuti noustavad nad komisjoni oma
pédevusvaldkonda kuuluvates kiisimustes, eelkoige andes oma sisendi rakendusaktide
ettevalmistamisse.
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Komisjon voib rahalist toetust kiisitlevate lepingute alusel delegeerida konkreetsed
iilesanded liikmesriikide organisatsioonidele, kui asjaomane liikmesriik on sellised
organisatsioonid mddranud. Komisjon votab rakendusaktidega vastu rahalist toetust
kdsitlevate lepingute kohta kiiivad otsused. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

kooskolas artikli 47 loikes 2 osutatud nouandemenetlusega.

Artikkel 26

Komisjoni roll

Komisjon kannab programmi rakendamise eest iildist vastutust, sealhulgas julgeoleku

valdkonnas, ilma et see piiraks litkmesriikide eesdigusi riikliku julgeoleku valdkonnas.

Komisjon méérab kooskodlas kidesoleva midrusega ja vastavalt nouetekohaselt kehtestatud

kasutajanduetele kindlaks programmi prioriteedid ja arengusuunad ning jélgib selle

rakendamist, ilma et see mojutaks muud liidu poliitikat.
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Komisjon tagab iilesannete ja vastutuse selge jaotuse programmis osalevate iiksuste vahel
ja koordineerib nende iiksuste tegevust. Komisjon tagab ka, et kdik programmi
rakendamisega seotud volitatud iiksused kaitsevad liidu huve, tagavad liidu rahaliste

vahendite usaldusvéirse haldamise ning jargivad finantsmaarust ja kdesolevat méarust.

Komisjon tegeleb artiklis 79 osutatud lepingute sdlmimiseks hangete korraldamise,

pakkumuste hindamise ja lepingute sdlmimisega.

Komisjon voib eelarve kaudse tditmise raames anda programmiga seotud tlilesanded
ametile ja ESA-le, lahtudes nende rollist ja kohustustest, mis on sétestatud artiklites 27 ja
28. Selleks et holbustada artiklis 3 osutatud eesmérkide saavutamist ning soodustada
komisjoni, ameti ja ESA vdimalikult tulemuslikku koostddd, vdib komisjon sdlmida iga

volitatud iiksusega rahalist toetust késitleva lepingu.

Komisjon votab rakendusaktidega vastu rahalist toetust kdsitlevate lepingute kohta
kéiivad otsused. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 47 loikes 2

osutatud nouandemenetlusega.
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IIma et see piiraks artiklis 79 osutatud tédvotjate, ameti voi muude volitatud iiksuste
ilesandeid, tagab komisjon I riiklike teenuste kasutuselevotu ja kasutamise. Ta tagab
programmi ja muude liidu meetmete ja programmide vastastikuse tdiendavuse,

jarjepidevuse, koostoime ja seosed.

Kui see on asjakohane, tagab komisjon programmi raames toimuva tegevuse sidususe
liidu, litkkmesriikide voi rahvusvahelisel tasandil juba toimuva kosmosevaldkonna
tegevusega. Ta ergutab litkmesriikidevahelist koostood, héolbustatakse nende
tehnoloogilise suutlikkuse ja arengu koostalitlusvoimet kosmosevaldkonnas ning kui see
on programmi seisukohast asjakohane, piiiitakse tagada turvalise iihenduse siisteemi
sidusus asjakohaste tegevustega ning riiklike taaste- ja vastupidavuskavade raames viilja

tootatud suutlikkuste koostalitlusvoime.

Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja artikli 47 loikes 1 osutatud programmikomiteed
hankemenetluste vahe- ja 10plikest hindamistulemustest ning avaliku ja erasektori

liksustega sOlmitavatest lepingutest, sealhulgas allhankelepingutest.
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Artikkel 27

Ameti roll

Ameti enda iilesanne on tagada oma turvalisuse akrediteerimise ndukogu kaudu riikliku
taristu ja riiklike teenuste turvalisuse akrediteerimine vastavalt méaruse (EL) 2021/696

V jaotise II peatiikile.

Olenevalt ameti operatiivvalmidusest, eelkoige piisava inimressursside taseme osas,
delegeerib komisjon lihe voi mitme rahalist toetust kdsitleva lepinguga ametile jargmised

ilesanded:
a)  programmi riikliku taristu eperatiivjiuhtimine kas tiies mahus véi osaliselt;

b)  riikliku taristu turve, sealhulgas riski- ja ohuanaliiiisi koostamine ning turvaseire,
eriti tehniliste kirjelduste ja korralduslike meetmete kehtestamine ning nende

kooskodla jélgimine artikli 30 loikes 3 osutatud iildiste turvalisusnduetega;
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riiklike teenuste osutamine, eelkoige GOVSATCOMi keskuse kaudu,
artiklis 79 osutatud lepingute haldamine pérast nende sdlmimist ja allkirjastamist;

riiklike teenuste kasutajatega seotud aspektide iildine koordineerimine tihedas
koostods litkmesriikide, asjaomaste liidu ametite, Euroopa vélisteenistuse ja muude

tiksustega;

tegevus, mis on seotud programmi pakutavate teenuste kasutuselevotuga, ilma et see

mojutaks todvotjate tegevust artiklis 79 osutatud lepingute raames.
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3. Komisjon voib iihe voi mitme rahalist toetust kisitleva lepinguga delegeerida ametile

muid iilesandeid, lihtudes programmi vajadustest.

4. Ametile tegevuse delegeerimisel tagatakse selleks vajalikud rahalised, inim- ja
haldusressursid. Sel eesmaérgil voib komisjon osa eelarvest, mis on ette ndhtud ametile talle
delegeeritud tegevuseks, eraldada selle tegevuse rakendamiseks vajalike inimressursside

rahastamiseks.

5. Erandina finantsmééruse artikli 62 ldikest 1 ja olenevalt komisjoni hinnangust liidu huvide
kaitse kohta voib amet rahalist toetust kdsitlevate lepingutega delegeerida konkreetse
tegevuse teistele liksustele vastavalt nende padevusele ja komisjoni suhtes kohaldatavatel

eelarve kaudse tditmise tingimustel.
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Artikkel 28
ESA roll

Tingimusel, et liidu huvid on kaitstud, delegeeritakse ESA-le tema oskusteabe valdkonnas

jargmised iilesanded:

a)

b)

d)

jarelevalve artikli 4 16ike 1 punktis a osutatud arenduse, valideerimise ja seonduvate
kasutuselevotutoimingute lile ning artikli 4 loike 1 punktis e osutatud arendamise ja
edasiarendamise lle, mis toimub artiklis 19 osutatud lepingute raames vastavalt
tingimustele, milles lepitakse kokku artikli 26 loikes 4 osutatud rahalist toetust
kdsitlevates lepingutes, tagades koordineerimise kdesoleva artikli alusel ESA-le
usaldatud iilesannete ja eelarve ning artiklis 16 osutatud ESA véimaliku panuse

vahel,

komisjonile eksperditeadmiste pakkumine, sealhulgas programmi tehniliste

kirjelduste ettevalmistamisel ja tehniliste aspektide rakendamisel,
abi andmine artikli 79 kohaselt sélmitud lepingute hindamisel,

artikli 4 loike 1 punktis c osutatud EuroQCI kosmose- ja maapealse segmendiga

seotud iilesanded.

6290/23
LISA

tv/me 103
GIP.INST ET



2. Komisjoni hinnangu alusel vdib ESA-le delegeerida muid iilesandeid lahtudes programmi
vajadustest, I kui need {ilesanded ei dubleeri teiste iiksuste tegevust programmi raames ja

kui iilesannete eesmérk on suurendada programmi tegevuste rakendamise tohusust.

VI peatiikk

Programmi turvalisus

Artikkel 29

Turvalisuse pohimotted
Programmi suhtes kohaldatakse méaaruse (EL) 2021/696 artiklit 33.

Artikkel 30

Turvalisuse juhtimine

1. Komisjon tagab oma padevuse piires ja ameti toetusel korgetasemelise turvalisuse,

eelkdige seoses jargmisega:

a)  nii maapealse kui ka kosmosetaristu ja teenuste osutamise kaitse, eelkdige fiiiisiliste

ja kiiberriinnete, sealhulgas andmevoogudesse sekkumise vastu;
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b)  tehnosiirete kontroll ja haldamine;
c¢)  saadud oskuste ja kogutud oskusteabe arendamine ja hoidmine liidus;
d) tundliku salastamata teabe ja salastatud teabe kaitse.

2. Komisjon konsulteerib noukogu ja liikmesriikidega EuroQCI taristu mis tahes aspekti
spetsifikatsiooni ja projekteerimise kiisimuses, eriti mis puudutab ELi salastatud teabe

kaitsega seotud kriiptovotmete kvantviiljastust.

ELi salastatud teabe kaitsmiseks kasutatavate kriiptovahendite hindamine ja
heakskiitmine toimub noukogu ja liikmesriikide vastavaid rolle ja péidevusvaldkondi

austades.

Turvalisuse akrediteerimise asutus kontrollib turvalisuse akrediteerimise kdigus, et

kasutataks ainult heakskiidetud kriiptovahendeid.
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Kaéesoleva artikli 1dike 1 kohaldamisel tagab komisjon, et artikli 5 1dikes 2 osutatud riikliku
taristu kohta tehakse riski- ja ohuanaliilis. Nimetatud analiiiisi pShjal médérab komisjon
rakendusaktidega kindlaks iildised turvalisusnduded. Seejuures votab komisjon arvesse
konealuste nduete moju riikliku taristu sujuvale toimimisele, eelkdige kulude,
riskijuhtimise ja ajakava seisukohast, ning tagab, et turvalisuse {ildine tase ei lange, et
seadmete toimimine ei halvene ja et kiiberturvalisusega seotud riske voetakse arvesse.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 47 lgikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

Programmi suhtes kohaldatakse mairuse (EL) 2021/696 artikli 34 16ikeid 3—7. Kéesoleva
madruse kohaldamisel tdlgendatakse maaruse (EL) 2021/696 artiklis 34 esitatud viidet
komponentidele viitena riiklikule taristule, sealhulgas riiklikele teenustele, ning koiki
viiteid mddruse (EL) 2021/696 artikli 34 16ikele 2 késitatakse viidetena kadesoleva artikli
16ikele 3.
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Artikkel 31

Kasutusele voetud siisteemi ja teenuste turvalisus

Alati kui siisteemi tegevus voi riiklike teenuste osutamine voib mdjutada liidu voi selle

liikmesriikide julgeolekut, kohaldatakse otsust (UVIP) 2021/698.

Artikkel 32

Turvalisuse akrediteerimise asutus

Programmi riikliku taristu ja seotud riiklike teenuste turvalisuse akrediteerimise asutus on madruse

(EL) 2021/696 artikli 72 16ike 1 punkti ¢ kohaselt kosmoseprogrammi ametis loodud turvalisuse

akrediteerimise ndukogu.
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Artikkel 33

Turvalisuse akrediteerimise iildpdhimdtted

Programmiga seotud turvalisuse akrediteerimine toimub mééruse (EL) 2021/696 artikli 37
punktides a—j esitatud podhimotete kohaselt. Kdesoleva méadruse kohaldamisel tolgendatakse
maééruse (EL) 2021/696 artiklis 37 esitatud viidet komponentidele viitena riiklikule taristule ning
koiki viiteid médruse (EL) 2021/696 artikli 34 15ikele 2 kisitatakse viidetena kdesoleva mééruse

artikli 27 1dikele 2.

Artikkel 34

Turvalisuse akrediteerimise ndukogu iilesanded ja koosseis

1. Programmi suhtes kohaldatakse mairuse (EL) 2021/696 artiklit 38, vélja arvatud selle
16ike 2 punkte c—f ja 16ike 3 punkti b, ning artiklit 39.

2. Lisaks kiesoleva artikli loikes 1 osutatule tiidab turvalisuse akrediteerimise noukogu

jéargmisi iilesandeid:

a)  vaatab libi ja kiidab heaks koik turvalisuse akrediteerimisega seotud dokumendid,

vilja arvatud dokumendid, mille komisjon votab vastu artikli 30 loike 3 kohaselt;
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b)  noustab oma piidevuse piires komisjoni artikli 30 loikes 3 osutatud oigusaktide
eelnoude koostamisel, sealhulgas turvalisusnouete rakendamise korra

kehtestamisel, ja esitab oma loppseisukohta sisaldava avalduse;

¢)  vaatab libi ja kiidab heaks turvariskihinnangu, mis on koostatud mdiiruse (EL)
2021/696 artikli 37 punktis h osutatud seireprotsessi kohaselt, ning riski- ja
ohuanaliiiisi, mis on koostatud kiiesoleva mddiruse artikli 30 loike 3 kohaselt, ning

teeb koostood komisjoniga, et kehtestada riskileevendusmeetmed.

3. Lisaks Idikele 1 ja erandkorras vdidakse turvalisuse akrediteerimise ndoukogu
koosolekutele kutsuda vaatlejatena osalema iiksnes riikliku taristu ja teenustega seotud
toovotjate esindajad asjaomaste toOvotjatega otseselt seotud kiisimuste korral. Nende
osalemise kord ja tingimused siitestatakse turvalisuse akrediteerimise noukogu
kodukorras.
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Artikkel 35

Turvalisuse akrediteerimise ndukogu hailetuskord

Turvalisuse akrediteerimise ndukogu hédletuskorra suhtes kohaldatakse maaruse (EL) 2021/696

artiklit 40.

Artikkel 36

Turvalisuse akrediteerimise ndukogu otsuste teatavakstegemine ja nende mdju

Turvalisuse akrediteerimise ndukogu otsuste suhtes kohaldatakse mairuse (EL) 2021/696
artikli 41 1oikeid 1-4. Kéesoleva mairuse kohaldamisel tolgendatakse mééruse (EL)

2021/696 artiklis 41 esitatud viidet komponentidele viitena riiklikule taristule.

Turvalisuse akrediteerimise ndukogu t66 ajakava ei tohi takistada kdesoleva mééruse
artikli 41 loikes 1 osutatud tooprogrammides ette ndhtud tegevuse ajakavakohast

rakendamist.

Artikkel 37

Liikmesriikide roll turvalisuse akrediteerimisel

Programmi suhtes kohaldatakse méidruse (EL) 2021/696 artiklit 42.
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Artikkel 38

Salastatud teabe kaitse

Programmiga seotud salastatud teabe suhtes kohaldatakse méaaruse (EL) 2021/696
artiklit 43.

Kui liidu institutsioonide ja ESA vahel solmitud julgeolekut ja salastatud teabe
vahetamist kdsitlevast lepingust ei tulene teisiti, voib ESA luua ELi salastatud teavet

seoses talle artikli 28 loigete 1 ja 2 kohaselt delegeeritud iilesannetega.

VII peatiikk
Rahvusvahelised suhted

Artikkel 39

Kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide osalemine programmis

Vastavalt tingimustele, mis on sétestatud ELi toimimise lepingu artikli 218 kohaselt

sO0lmitud erilepingutes, millega reguleeritakse kolmandate riikide osalemist liidu

programmides, vdivad programmis osaleda EMP liikmeks olevad EFTA liikmed, samuti

jargmised kolmandad riigid:
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tthinevad riigid, kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaatriigid vastavalt nende
ritkide liidu programmides osalemise tildpdhimdtetele ja iildtingimustele, mis on
sédtestatud vastavates raamlepingutes ja assotsiatsioonindukogu otsustes voi muudes
samalaadsetes kokkulepetes, ning vastavalt eritingimustele, mis on sétestatud liidu ja

nende riikide vahelistes lepingutes;

b)  Euroopa naabruspoliitika riigid vastavalt nende riikide liidu programmides osalemise
iildpShimadtetele ja tildtingimustele, mis on sétestatud vastavates raamlepingutes ja
assotsiatsioonindukogu otsustes voi muudes samalaadsetes kokkulepetes, ning
vastavalt eritingimustele, mis on sitestatud liidu ja nende riikide vahelistes
lepingutes;

¢)  kolmandad riigid, mis ei ole hdlmatud punktidega a ja b.
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Programmis vdivad osaleda rahvusvahelised organisatsioonid kooskdlas ELi toimimise

lepingu artikli 218 kohaselt s0lmitud erilepingutega.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud erilepinguga:
a) tagatakse Oiglane tasakaal liidu programmides osaleva kolmanda riigi voi
rahvusvahelise organisatsiooni osamaksete ja saadava kasu vahel;
b)  maédratakse kindlaks programmides osalemise tingimused, sealhulgas eri
programmide osamaksete kalkulatsioon, ja halduskulud;
c) el anta kolmandale riigile ega rahvusvahelisele organisatsioonile liidu programmiga
seoses otsustusdigust;
d) on kindlustatud liidu digus tagada usaldusvéérne finantsjuhtimine ja kaitsta oma
finantshuve.
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4. Ilma et see mdjutaks Idigetes 1, 2 ja 3 sétestatud tingimusi, voib komisjon julgeoleku
huvides kehtestada rakendusaktidega lisandudeid kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonide osalemisele programmis, kui see on kooskdlas loigetes 1 ja 2 osutatud

kehtivate lepingutega.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 47 loikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 40

Kolmandate riikidele ja rahvusvaheliste organisatsioonide juurdepéds riiklikele teenustele

Kolmandatel riikidel ja rahvusvahelistel organisatsioonidel vdib olla juurdepiis riiklikele

teenustele, kui:

a) nad s0lmivad ELi toimimise lepingu artikli 218 kohase lepingu, milles sitestatakse

ritklikele teenustele juurdepéddsu tingimused;
b) nad jargivad mééruse (EL) 2021/696 artikli 43 1diget 1.

Kéesoleva miiruse kohaldamisel tolgendatakse mééruse (EL) 2021/696 artikli 43 16ikes 1 esitatud

viidet kosmoseprogrammile viitena kidesoleva méérusega loodud programmile.
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VIII peatiikk

Programmit60, seire, hindamine ja kontroll

Artikkel 41

Programmit6o, seire ja aruandlus

1. Programmi rakendatakse finantsmééruse artiklis 110 osutatud téoprogrammide kaudu.
Tooprogrammides médratakse kindlaks programmi eesmirkide saavutamiseks vajalikud
meetmed ja nendega seotud eelarve ning, kui see on kohaldatav,
segarahastamistoiminguteks ette ndhtud kogusumma. Need to6programmid tdiendavad
GOVSATCOMi komponendi tooprogramme, millele on osutatud madruse (EL) 2021/696
artiklis 100.

Komisjon votab tooprogrammid vastu rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid

vOetakse vastu kooskdlas artikli 47 lgikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Niéitajad, mille abil antakse aru programmi edusammudest artiklis 3 osutatud iild- ja

erieesmirkide saavutamisel, on esitatud lisas.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 45 vastu delegeeritud digusakte lisa
muutmiseks seoses nditajatega, kui seda peetakse vajalikuks, ning kidesoleva mééruse

tdiendamiseks seire- ja hindamisraamistiku kehtestamist kisitlevate sitetega.
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Kui see on tungiva kiireloomulisuse tdttu vajalik, kohaldatakse kéesoleva artikli alusel

vastu voetavatele delegeeritud digusaktidele artiklis 46 sédtestatud menetlust.

Tulemusaruannete siisteemiga tagatakse, et programmi rakendamise ja selle tulemuste

seireks vajalikke andmeid kogutakse tohusalt, tulemuslikult ja digel ajal.

Selleks kehtestatakse liidu rahaliste vahendite saajatele ja asjakohasel juhul

litkkmesriikidele proportsionaalsed aruandlusnouded.

Loike 2 kohaldamisel peavad liidu rahaliste vahendite saajad esitama asjakohase teabe.
Todilesannete tditmise kontrolliks vajalikke andmeid kogutakse tGhusalt, tulemuslikult ja

oOigel ajal.

Artikkel 42

Hindamine

Komisjon korraldab programmi hindamise piisavalt aegsasti, et selle tulemusi saaks

kasutada otsustusprotsessis.

Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja néukogu hiljemalt ... [iiks aasta pérast
kdesoleva mddruse joustumist] ja seejiirel igal aastal peamistest jareldustest seoses
programmi esialgse rakendamisega, sealhulgas mddratlemistoimingute lopuleviimise,
kasutajate vajaduste konsolideerimise ja rakenduskavadega, samuti asjaomaste

sidusriihmade seisukohtadest liidu ja liikmesriikide tasandil.
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Komisjon hindab 30. juuniks 2026 programmi rakendamist, pidades silmas artiklis 3

osutatud eesmdrke. Selleks hindab komisjon jargmist:

a)

b)

d)

e

turvalise ithenduse siisteemi ja programmi alusel osutatud teenuste tulemuslikkus,
eelkoige lithike latentsusaeg, usaldusviidrsus, autonoomia ja iilemaailmne

Jjuurdepiiiis,
Jjuhtimis- ja rakendamismudelid ning nende tohusus;
programmi kasutajate vajaduste areng;

programmi koostoime ja vastastikune tiiendavus liidu teiste programmidega,

eelkoige GOVSATCOMi ja liidu kosmoseprogrammi muude komponentidega;

olemasoleva suutlikkuse areng, uuendused ja uute tehnoloogiate viljatootamine

kosmoseokosiisteemis;

iduettevotjate ja VKEde osalemine kogu liidus;
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g)  programmi keskkonnamdoju, vottes arvesse artiklis 8 sitestatud kriteeriume;

h)  iilekulud, projektidele kehtestatud tihtaegadest kinnipidamine ning programmi

Jjuhtimise ja haldamise tulemuslikkus;

i)  programmi tegevuste tulemuslikkus, tohusus, asjakohasus, sidusus ja liidu

lisavddrtus.

Kui see on kohane, lisatakse hinnangule asjakohane ettepanek.

4. Programmi hindamisel voetakse arvesse tulemusi, mis on saadud GOVSATCOMi
komponendi hindamisel maaruse (EL) 2021/696 artikli 102 kohaselt.

5. Komisjon edastab hindamiste tulemused koos oma téhelepanekutega Euroopa
Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele.

6. Kéesoleva mééruse rakendamisega seotud tliksused esitavad komisjonile andmed ja teabe,
mida on vaja ldikes 1 osutatud hindamise korraldamiseks.
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Kaks aastat pérast tdieliku todvalmiduse saavutamist ja parast seda iga kahe aasta jarel
esitab amet pérast konsulteerimist asjaomaste sidusriihmadega turuaruande, milles
kasitletakse programmi moju liidu kommertssatelliitide sektorile nii kosmosetaristu kui ka
-teenuste sektoris, et tagada voimalikult vahene konkurentsi mdjutamine ja sdilitada

innovatsioonistiimulid.

Artikkel 43
Auditid

Auditid liidu rahalise toetuse kasutamise kohta, mille on teinud isikud v&i liksused, sealhulgas

muud kui need, kes on saanud auditiks volituse liidu institutsioonidelt voi asutustelt, on aluseks

finantsmaéiruse artikli 127 kohasele iildisele kindlusele.
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Artikkel 44

Isikuandmete ja privaatsuse kaitse

Isikuandmete to6tlemine kidesoleva méérusega ettendhtud iilesannete tditmisel voi tegevuste raames,
sealhulgas ameti poolt, toimub vastavalt isikuandmete to6tlemise suhtes kohaldatavale digusele,

eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirustele (EL) 2016/679°° ja (EL) 2018/1725%.

35 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679 fiitisiliste

isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba litkumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

36 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méairus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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IX peatiikk
Delegeeritud digusaktid ja rakendusaktid

Artikkel 45

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kédesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.

2. Artikli 8 loikes 4 ja artikli 41 15ikes 3 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte
antakse komisjonile kuni 31. detsembrini 2028.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 8 loikes 4 ja artikli 41 15ikes 3 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega l0petatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba
joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud
pOhimotetega iga litkmesriigi méératud ekspertidega.
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Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 8 loike 4 voi artikli 41 16ike 3 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
tiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda

tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 46

Kiirmenetlus

Kéesoleva artikli kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakt joustub viivitamata ja seda
kohaldatakse seni, kuni selle suhtes ei esitata vastuviidet kooskdlas ldikega 2.
Delegeeritud digusakti teatavakstegemisel Euroopa Parlamendile ja ndukogule

pohjendatakse kiirmenetluse kasutamist.

Nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu voivad delegeeritud digusakti suhtes esitada
vastuvditeid artikli 45 loikes 6 osutatud korras. Sellisel juhul tunnistab komisjon péarast
seda, kui Euroopa Parlament v81 ndukogu teatab oma otsusest esitada vastuvéide, digusakti

vitvitamata kehtetuks.
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Artikkel 47

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab mééruse (EL) 2021/696 artikliga 107 loodud programmikomitee
GOVSATCOMi koosseisus. Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011

tdhenduses.

Kéesoleva miiruse artikli 5 loikes 3 ja artikli 30 lgikes 3 osutatud rakendusaktide
vastuvotmiseks kohtub kiesoleva 10ike esimeses 16igus osutatud programmikomitee

madruse (EL) 2021/696 artikli 107 16ike 1 punktis e osutatud julgeolekukoosseisus.

Kiesoleva miidruse artikli 9 loikes 2 ja artikli 10 loikes 4 osutatud rakendusaktide
vastuvotmiseks kaasatakse nouetekohaselt programmikomitee mdidiruse (EL) 2021/696

artikli 107 loike 1 punktis e osutatud julgeolekukoosseisus.

2. Kiiesolevale loikele viitamisel kohaldatakse mddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
3. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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4.

Kui programmikomitee ei esita kdesoleva miéruse artikli 30 loikes 3 osutatud rakendusakti
eelndu kohta arvamust, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ning kohaldatakse

madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 15ike 4 kolmandat 16iku.

X peatiikk
Ulemineku- ja 15ppsitted

Artikkel 48

Teave, teavitamine ja avalikustamine

Liidu rahaliste vahendite saajad mérgivad dra nende vahendite paritolu ja tagavad liidu
rahastamise nidhtavuse, eriti meetmete ja nende tulemuste tutvustamisel, andes eri
sihtriihmadele, sealhulgas meediale ja iildsusele, selle kohta sidusat, tulemuslikku ja

proportsionaalset suunatud teavet.

Komisjon rakendab programmi, programmi raames voetud meetmete ja saavutatud

tulemustega seotud teabe- ja teavitamismeetmeid.

Programmile eraldatud rahaliste vahenditega panustatakse samuti liidu poliitiliste

prioriteetide tutvustamisse niivord, kui need on seotud artiklis 3 osutatud eesméirkidega.
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Artikkel 49

Teenuste jarjepidevus pérast aastat 2027

Vajaduse korral v3ib kanda liidu eelarvesse assigneeringuid ka parast 2027. aastat, et katta kulusid,
mida on vaja artiklis 3 osutatud eesmérkide saavutamiseks, selleks et oleks voimalik hallata
meetmeid, mis ei ole programmi 16puks veel 18pule viidud, samuti kriitiliste operatiivtoimingute ja

teenuste osutamise kulusid.

Artikkel 50

JOustumine

Kéesolev mairus joustub kolmandal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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Lisa

PROGRAMMI HINDAMISNAITAJAD

Programmi seiratakse hoolikalt rea néitajate pohjal, mis on ette ndhtud selleks, et mdota, millises
ulatuses on programmi erieesmargid saavutatud, ning minimeerida halduskoormust ja -kulusid.

Selleks kogutakse andmeid jargmiste pohinéitajate kohta.
1.  Artikli 3 loike 1 punktis a osutatud iildeesmdiirk

Nidiitaja 1.1: litkmesriikide valitsustel ning liidu institutsioonidel, organitel ja asutustel on

2024. aastal juurdepiiis esimeste riiklike teenuste valikule

Niiitaja 1.2: litkmesriikide valitsustel ja liidu institutsioonidel, organitel ja asutustel on
2027. aastal juurdepiids tiielikule toovalmidusele, mis vastab teenuste portfellis kindlaks

mddratud kasutajate vajadustele ja noudlusele

Niiitaja 1.3: riikliku teenuse kiittesaadavuse protsent iga kasutusele voetud riikliku teenuse puhul
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Niiitaja 1.4: iga kogu maailmas kasutusele voetud riikliku teenuse kiirus, ribalaius ja latentsus

Niiitaja 1.5: koigi kasutusele voetud riiklike teenuste geograafilise kiittesaadavuse protsent

litkmesriikide territooriumil

Nditaja 1.6: teenuste portfelliga seotud kasutusele voetud teenuste protsent
Nidiitaja 1.7: iga kasutusele voetud teenuse olemasoleva suutlikkuse protsent
Niiitaja 1.8: lopuleviimise kulud

Nditaja 1.9: programmis osalejate arv ning kooskolas artikliga 39 programmis osalevate

kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide ary

Nidiitaja 1.10: liidu institutsioonide poolt liiduviilistelt osalejatelt ostetud satelliitide suutlikkuse

areng

Nidiitaja 1.11: mujalt kui liidu territooriumilt voi EMP liikmeks olevalt EFTA liikme

territooriumilt toimunud orbiidile saatmiste arv

Niiitaja 1.12: valitsuselt loa saanud kasutajate arv liidus
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2. Artikli 3 loike 1 punktis b osutatud iildeesmdirk
Niiitaja 2.1: kommertsteenuste kiittesaadavuse protsent

Naitaja 2.1: satelliidipohise iilemaailmse kommerts-lairibateenuse kiirus, ribalaius,

usaldusviiirsus ja latentsus

Niiitaja 2.3: leviaukude protsent liikmesriikide territooriumil
Niiitaja 2.4: erasektori investeeritud summa

3. Artikli 3 loike 2 punktis a osutatud erieesmdirk

Niitaja 3.1: GOVSATCOMi keskused saavad osutada turvalise iihenduse siisteemist tulenevaid

teenuseid

Niiitaja 3.2: liidu olemasoleva voimekusressursi tiielik integreerimine GOVSATCOMi maapealse

taristu integreerimise kaudu

4.  Artikli 3 loike 2 punktis b osutatud erieesmérk

Naiitaja 4. 1: litkkmesriikide telekommunikatsioonivorkude suuremate katkestuste arv aastas, mis on
tingitud kriisiolukordadest ja mis tinu turvalise ihenduse siisteemi pakutavatele riiklikele

teenustele viheneb

Naditaja 4.2: valitsuselt loa saanud kasutaja rahulolu turvalise tihenduse siisteemi toimimisega,

mida moaddetakse iga-aastase uuringu abil

Nidiitaja 4.3: eri tehnoloogiate ja sideprotokollide valideerimine ja akrediteerimine
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5.  Artikli 3 loike 2 punktis c osutatud erieesmiirk

Nidiitaja 5.1: EuroQCI toimimiseks vajalike orbiidil ja tookorras olevate satelliitide arv
6.  Artikli 3 loike 2 punktis d osutatud erieesmirk

Nditaja 6.1: satelliitide arv orbiidisolme kohta 2025., 2026. ja 2027. aastal

7. Artikli 3 loike 2 punktis e osutatud ericesmérk

Naéitaja 7.1: riiklik taristu ja sellega seotud riiklikud teenused, mis on libinud turvalisuse

akrediteerimise

Nidiitaja 7.2: turvalise iihenduse siisteemiga seotud kiiberturvalisuse intsidentide arv aastas ja

moju raskusaste ning elektromagnetiliste hdirete arv (salastatud teave)
8. Artikli 3 loike 2 punktis f osutatud erieesmirk

Niitaja 8.1: liidu kosmoseprogrammi muid komponente teenindavate satelliitide allsiisteemide,

sealhulgas kasulike laadungite arv I
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9.  Artikli 3 loike 2 punktis g osutatud erieesmirk

Niditaja 9.1: programmis osalevate iduettevotjate, VKEde ja keskmise turukapitalisatsiooniga

ettevotjate arv ja seotud protsent lepingu viidirtusest

Nditaja 9.2: iildine osakaal lepingute viiiirtusest, mille kohta pohipakkujad on solminud
allhankelepingu VKEdega, kes ei ole pakkuja kontserni sidusettevotjad, ja nende piiriiilese

osaluse osakaal
Nditaja 9.3: nende liikmesriikide arv, kust pdrit iduettevotjad ja VKEd programmis osalevad
10. Artikli 3 loike 2 punktis h osutatud ericesmirk

Naditaja 10.1: uute I satelliitside I kasutajate arv strateegilist huvi pakkuvates geograafilistes
piirkondades viljaspool liitu
Niiitaja 10.2: noutavate teenuste geograafilise kdttesaadavuse protsent strateegilist huvi

pakkuvates piirkondades vdiljaspool liitu
Niiitaja 10.3: riikide arv, kus satelliitide lairibaiihendus on tarbijatele kiittesaadav
11.  Artikli 3 loike 2 punktis i osutatud erieesmdirk

Niitaja 11.1: programmi arendamisel, tootmisel ja kasutuselevotul tekkiv kasvuhoonegaaside

jalajilg
Niiitaja 11.2: aktiivsete satelliitide, kasutusest korvaldatud ja taaskasutusse voetud satelliitide arv
Nidiitaja 11.3: satelliidikogumi tekitatud kosmosejiidtmete hulk

Nidiitaja 11.4: lihikontaktide arv
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Niiitaja 11.5: ELi kosmose jilgimise ja seire konsortsiumiga jagatud satelliitide efemeriidide

andmed

Nditaja 11.6: astronoomilistele vaatlustele avalduva valguse peegelduse moju asjakohane

mootmine

Kéesoleva digusakti kohta on tehtud kaks avaldust, mis on kéttesaadavad Euroopa Liidu Teatajas
[véiljaannete talituse lisatav: (ELT C XXX, XX.XX.2023, Ik XX)] ja jargmise lingi (jargmiste

linkide) kaudu: [vdljaannete talitus: palun lisada link (lingid) avaldustele].
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SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI LISA

Uhine poliitiline avaldus liidu turvalise ithenduvuse programmi rahastamise kohta aastatel

2023-2027

Ilma et see piiraks eelarvepddevate institutsioonide digusi iga-aastases eelarvemenetluses, lepivad

Euroopa Parlament ja ndukogu kokku selles, et liidu turvalise tihenduvuse programmi aastateks
2023-2027 rahastatakse aastatel 2023—2027 soovituslikult jargmiselt:
— 200 miljonit eurot rubriigi 1 ja rubriigi 5 mittesihtotstarbelistest varudest;

— 1,450 miljardit eurot rubriikide 1, 5 ja 6 kohastest toetustest.
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Uhine poliitiline avaldus programmiga ,, Euroopa horisont seoses vabastatud vahendite

taaskasutamise kohta

Uhisdeklaratsioonis, mis kisitleb vabastatud vahendite taaskasutamist seoses teadusprogrammiga’,
leppisid Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon kokku, et nad teevad teadusprogrammi jaoks
aastatel 2021-2027 uuesti kéttesaadavaks kulukohustuste assigneeringud, mis vastavad kuni

0,5 miljardile eurole (2018. aasta hindades) vabastatud kulukohustuste summast, mis tuleneb
raamprogrammi ,,Euroopa horisont* vdi sellele eelnenud programmi ,,Horisont 2020°® kuuluvate
projektide tdielikust vdi osalisest rakendamata jatmisest, nagu on sétestatud finantsmééruse

artikli 15 10ikes 3.

Avalduses®, mis kisitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta maérust

(EL) 2021/695, millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,,Euroopa
horisont“ ja kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks maarused
(EL) nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013, leppisid Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon kokku
selle summa soovituslikus jaotuses, mis on kuni 300 000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades

teemavaldkonnale ,,Digivaldkond, t66stus ja kosmos®, eelkdige kvantteadusele.

Ilma et see piiraks eelarvepadevate institutsioonide volitusi iga-aastase eelarvemenetluse raames ja
komisjoni volitusi eelarve tiitmisel, lepivad Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon kokku, et
programmi ,,Euroopa horisont* teemavaldkonnas ,,Digivaldkond, t66stus ja kosmos* eraldatakse
soovituslikult 200 000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades turvalise iihenduvuse alastele

teadusuuringutele.

ELT C 4441, 22.12.2020, 1k 3.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1291/2013, millega
luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,,Horisont 2020 aastateks 2014—
2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1982/2006/EU (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 104).

? ELT C 185, 12.5.2021, 1k 1.
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